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tratando de mantener sujeto a este grupo de gente. Yo te desafio en el Nombre
de Jesucristo, jsal de esagentey déjaos en paz!

iHIJO DE DAVID, + TEN
MISERICORDIA DE MI!

1 ... ser recordado esta noche delante de Dios en... Nuestro Padre
Celestial, estamos tan contentos que TU contestas la oracion. Tan contento de
encontrarme después de muchos afios, encontrarme con gente que desde alla
del "46 y '47, todavia esta sana, cuando se estaba muriendo de cancer, invaida
en sillas de ruedas, ciega que no podia ver. Y aqui esta estrechando mi mano,
diciendo: “Hermano Branham, yo estaba invalido; yo estaba ciego; me habian
desahuciado con céncer, y no he estado ni un dia enfermo desde entonces’.
Oh, Sefior, sabemos que eso Unicamente puede ser Tu gracia para ellos.
Estamos tan contentos por esto, y pedimos Dios, que otros que estan sufriendo
hoy recuerden que TU eres el mismo ayer, hoy, y por los siglos.

Pedimos que Tu nos bendigas esta noche mientras tenemos
comparierismo alrededor de la Palabra escrita, que la Gloria de Dios pueda
venir a nuestros medios. Estamos tan contentos de oir los resultados de la
reunion de anoche, de que recibieron e Espiritu Santo y fueron salvos. jOh,
Sefior!, cdmo te damos las gracias por estas cosas. Pedimos ahora que TU nos
bendigas en el desarrollo del servicio mientras esperamos en Ti. En €l
Nombre de Jesus o pedimos. Amén.

2 [Porcién sin grabar en la cinta—Ed.]... tal privilegio de tener una fina
audiencia como esta para hablarle. Y-y lo hace tan fécil para Uds. para—para
creer en Dios cuando esto sucede asi. Ahora, yo he estado predicando por unas
cuantas noches, y—y... solo el Evangelio, porque yo pienso que si una-si una
persona es sanada, si ellos viven mucho tiempo, ellos probablemente se
enfermaran otravez. Pero si Uds. son salvos, eso es Eterno, y Uds. tienen Vida
Eterna. Y es tan... haciéndose tan tarde en las luces del atardecer, que siento
gue unagran cosa se necesita mas que todo: eso es salvacion.

Y la sanidad Divina es meramente una... Como e Hermano Bosworth
solia decir: “La sanidad Divina es la carnada que Ud. pone en un anzuelo. El
pez no ve & anzuelo. El sélo toma la carnaday agarra el anzuelo”. Asi que de
esa manera es. La gente ve lo- o sobrenatural, el fendmeno de lo sobrenatural:
Dios sanando a los enfermos. Y entonces ellos—€llos logran eso, y cuando
menos piensan, ellos... cuando menos piensan, estan en los brazos del Sefior
Jesis, con gran fe para creer. Y eso... entonces ellos llegan a ser
Cristianos, y tienen Vida Eterna. Ahora, un gran porcentaje del ministerio
de nuestro Sefior, como un ochenta por ciento, 0 més, creo que fue... es
calculado que como un ochenta por ciento de Su ministerio fue de sanidad



Divina. Asi que El hizo eso para captar la atencién de la multitud, y también
para mostrar que él era el Mesias de ellos. El les mostr6 la sefial Mesidnica
para mostrar que ellos... que era el Mesias.

Anoche (miren), creo que e Hermano Arganbright le pregunt6 a la
audiencia tocante a cuantos les gustaria continuar en los—en los servicios de
predicacion y... 0 a cuantos les gustaria continuar sdlo teniendo servicios de
sanidad. Y yo pienso que como sdlo un porcentaje peguefio de ellos querian €l
servicio de sanidad. Pero sin embargo, si abrimos nuestros corazones a Dios,
Dioslo hard en cualquier momento. ¢Ven? Lo vemos de esa manera.

3 Estoy un poquito cansado esta noche. Yo he estado... Yo tengo de
entre uno atres servicios al dia, Uds. saben. Asi que para cuando yo llego aqui
ya estoy muy agotado para empezar. Asi que yo estaba en la Antigua Iglesia
Pisgah estatarde, y... 0 el Hogar Pisgah, 0 como sea que o llamen, y déenme
decirles, disfrutamos unos momentos gloriosos. Me-me di cuenta que algunos
de los antiguos de la calle Azusa estuvieron alla en esaiiglesia, adorando, de la
antigua calle Azusa. Vi a esas mujeres ancianas y a esos hombres ancianos
sentados alli. Yo—-yo los queria abrazar, Uds. saben. Se-se miraban tan dulces.

Yo pienso que un nifio muy pequefio, 0 una persona anciana, Uds.
saben.... Parecen estar indefensos la segunda vez, y yo—yo verdaderamente...
Me gusta juntarme con una persona joven y tratar de animarlos en el camino
correcto, y luego juntarme con una persona anciana y darme cuenta cuéntas
zanjas él hacruzado y como las cruzo, y luego yo sabré como cruzarlas cuando
llegue all& Asi gque... Pero me gusta €l joven y el anciano, y también e que
esta en medio de los dos. Me gustan todos. Yo-yo puedo decir eso de todo
corazén. Si yo supiera esta noche gue tuviera un enemigo... Lo pudiera tener.
Tal vez lo tenga. Pero si 1o tengo, yo simplemente no sé quién es. Si asi fuera,
de seguro yo no continuaria predicando hasta que primero fueray enmendara
eso, ver si lo pudiera enmendar, porque no debemos tener nada en contra de
nadie, o s hay algo que podemos hacer, es no permitir que alguien tenga algo
contra nosotros. ¢vVen? Y ahorasi... Y que no dicelaBiblia: “Si Ud. tiene algo
contra un hermano”, sino, “si el hermano tiene algo contraud” ., ¢ve? Ud. vaya
aé (¢ve?), s é tieneago contraUd. Y de esa manera, bueno, vivimos en paz.

4 El Hermano Goad aqui, un precioso hermano... Algunas veces alguien
pregunta: “¢Por qué... a qué se debe el éxito de su servicio, Hermano
Branham?’ Por supuesto, es debido a Cristo. “¢Como se mantiene asi, y sigue
adelante noche tras noche?’ Son mis hermanos, los... la gente que esta
conmigo. Este hermano agui pasa algunas veces dias sin aun comer, postrado
en su rostro, clamando a Dios para que me ayude. Ahora, Dios no puede
rechazar eso. ¢Ven? Mi esposa en casa, mis hijos, mis amados, la gente, mis
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dice: “Amén"-Ed.]. “jJesls, Hijo de David, ten misericordiade mi!” ¢Le creen
Uds. a El con todo su corazén? [“Ameén”]. Entonces 6iganme, esclchenme.
¢Cuéntos creyentes hay aqui?, levanten su mano. Muy bien, s Uds. son
creyentes... Ahora, bajen su mano. Todos Uds. son creyentes. ¢Cuantos estan
enfermos?, levanten sus manos. Muy bien, creyentes, pongan sus manos unos
sobre los otros. Yo citaré la misma Palabra: “Estas sefiales seguiran a los que
creen”. jEsto es! ¢Lo creen Uds.? Ahora, Uds. oren por alguien. Pongan sus
manos sobre alguien a lado de Uds., o arededor de Uds. All4 en el balcon, si,
crean. Esa sefiora sentada alld en medio, sufriendo con esa condicion
nerviosa...?... Muy bien. Eso es, hermana. Y 0 no la conozco, nunca la he visto
en mi vida. ¢Es correcto eso? Ud. ha estado nerviosa, |0 ha estado por afos.
Cristo la sana, la hace saludable. Muy arriba alli en el balcon. jAmén!, El los
sana atodos Uds., si Uds. o creen. Ahora, oren unos por |os otros. Pongan sus
manos unos sobre |os otros.

89 Padre Celestial, lafe de esta gente trgjo a Sefior Jesucristo en laforma
del Espiritu Santo de nuevo en sus medios esta noche, salvando a los perdidos
y sanando a los enfermos. jOh, Sefior, ellos son creyentes! Ellos tienen sus
manos unos sobre |os otros. Ellos creen que Tu eres el mismo ayer, hoy, y por
los siglos, y e mismo Dios. “jOh Jesis, Hijo de David!”, €ellos estén
clamando. Que el poder que resucitd a Jesus del sepulcro, los resucite y los
ponga de pie con un testimonio, aclamando y aabando la gloria de Dios. Que
ellos se paren como Bartimeo, mirando sus manos hasta que ellos vean que €l
poder de Dios |los ha sanado. Concédelo, Sefior.

90 Continllen orando, continlen orando, solo continlen orando. jOh
Sefior!, Unicamente hay una sola cosa que pudiera evitar un servicio
espontaneo de sanidad, y esa seria incredulidad. Yo me fijé que sobre la
audiencia mientras miraba allg, Sefior, vi esa franja pequefia de oscuridad
tratando de detener esa gloriosa Luz ali que esta girando arededor, tratando
de encontrar la manera de atravesar esa oscuridad para tocar a alguien. jOh
Dios Padre, dame fuerza, dame fe! Que la gente entienda que TU has probado,
Sefior, que yo les estoy diciendo a ellos la verdad. Tu dijiste cuando Tu
estuviste aqui en latierra, “Si Yo no hago las obras de Mi Padre, entonces no
me credis’. Si yo no hago las obras de mi Salvador, entonces que ellos no me
crean. Pero Sefior, Tu estés haciendo las mismas obras que T hiciste cuando
estuviste aqui en latierra. jOh Padre!, yo confieso ahora que ellos si creen en
una porcién. Dame fe para disipar esa oscuridad que esta sobre ellos, Sefior,
para que ese poder y Luz de Dios pueda caer sobre toda alma aqui, para que
los pueda sanar atodos ellos.

jSatanas, tu estds expuesto! Bueno, tU eres un demonio, y estas
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supuesto. ¢Cree Ud. que va a sanar? ¢Cree Ud. que Ese fue Dios? ¢Cree—cree
gue eso... que yo le puedo decir a Ud. tocante a lo que estaba orando? ¢Cree
Ud. eso? Por medio de Dios... (Manténganse quietos, manténgase quietos,
siéntense, por favor). ¢Cree Ud.? Sra. Bosdler, ¢cree ahora que Ud. vaa sanar?
Dioslabendiga. EsaesUd., ¢no esasi?

85 ¢Qué de i, pequefiito sentado aqui? Alli esta contigo. ¢Creesti? Yo te
veo con tus hombros algo caidos, de esa manera. Pero hay algo mas ademés de
eso que estd mal en ti. Si Dios me dice lo que estd mal en ti, ¢creerés que yo
soy Su profeta, Su siervo? Es un problema del estbmago del cua estas
sufriendo. Eso es ASI DICE EL SENOR. Correcto. No es una Ulcera; ta solo
estés nervioso e indispuesto de tu estémago, eso es lo que lo esta causando.
Eso es exactamente correcto. Si tu crees con todo tu corazon....

86 ¢Creen Uds.? [La congregacion dice: “Amén”—Ed.]. Ahora, sean muy
reverentes. No se muevan. ¢Ven Uds.?, cada vez que se mueven eso—eso—eso
hace algo. ¢Ven Uds.? Sean reverentes. ¢Qué de alguien aca en esta direccion?
Estuvo alla; ahora se fue aca. ¢Creen Uds.? [“Amén”]. Cuando tengamos tres
0 cuatro, digan—digan algo. Tengan fe; no duden. Y o sencillamente tengo que
observar dénde... Yo-yo quisiera que sencillamente pudiera decir esto 0 eso.
No puedo. Y o sencillamente tengo que observar. Lafe es tan inconsciente para
lagente.

La mujercita sentada ali mirdndome. No, detrés de Ud., hermana,
alli... Si. Tiene problemas con sus ojos. Correcto. ¢Cree—cree Ud. que El la
sanara de eso? Si Ud. no cree, perdera su vista. Va disminuyendo todo €
tiempo. Sblo crea Ud. con todo su corazén. ¢Cree Ud. que Dios me puede
decir quién es Ud.? Ud. sabe que yo no la conozco. Sra. Johnson, Ud. se puede
iracasay ser sanada...?....

87 L a sefiora sentada al lado de ella, Ud. se tuvo que levantar e irse hace
unos minutos. Satanas trat6 todo |o que pudo pararobarle esto a Ud. ¢Cree Ud.
que Dios me puede decir tocante a su problema? ¢Me aceptara Ud. como el
profeta de El, o mejor dicho, e siervo de EI? ¢Cree Ud. eso con todo su
corazén? Yo no la conozco a Ud. Yo nunca la he visto a Ud. en mi vida; pero
realmente Ud. esta en contacto con Dios ahorita. Correcto. Ud. esta
gravemente enferma. Eso es correcto. Es una condicién de la vesicula. Eso es
correcto. Otra cosa: Ud. tiene un corazdn crecido. Eso es exactamente
correcto. Sra. Miller, levante su mano si eso es correcto. Se puedeir, reciba su
sanidad. Jesucristo la sana.

88 Yo los desafio a Uds. a creer eso. Yo-yo solo... Yo sdlo les pido que
lo crean. Muy bien. Tengan fe en Dios. ¢Le creen Uds. a El? [La congregacion
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amigos, ayunany oran. A eso se debe el éxito.

¢ven?, cada uno de nosotros... Todos nosotros no podemos predicar, y
todos nosotros... algunos de nosotros no podemos hacer una cosa u otra. Pero
todos podemos hacer algo, y eso ayuda. ¢Ven Uds.? Igua que este reloj aqui.
Tiene una—una manecilla ahi que marca la hora. Ahora, yo no sabria cuantas
veces esa otra cosita se mueve de lado a lado alli adentro para marcar la hora
gue es. La manecillalamarca. Pero si esa ruedita no se estuviera moviendo de
un lado al otro de esa manera, no—No—No-no hubiera ninguna mano aqui para
marcar lahora. ¢Ven? Yo no sabriaqué horaes. Y s alli adentro no hubieraun
resorte para darle cuerda a esa cosita ali, bueno, no se estuviera moviendo de
lado alado. ¢Ven? Asi que nosotros—nosotros... Todo tiene que trabgjar junto.
Toda la iglesia tiene que orar, y todo el laicado tiene que orar, los didconos y
los sindicos, y € pastor; entonces todos juntos entramos en la Presencia de
Dios asi, como una sola gran unidad.

5 ¢Ven ahora?, digamos por ejemplo que ese piano da un sonido. ¢Cémo
sé yo? ¢Cémo sé yo gque da un sonido? Bueno, yo creo que lo dara. Esaes mi
fe. Ahora, ¢qué haria Ud. para hacer que ese piano diera un sonido? Mi dedo lo
tendria que tocar. Muy bien. Ahora, la primera cosa, mi cabeza, mi mente, lo
tiene que pensar, y mi corazén me tiene que decir si dard un sonido o no. Eso
es por fe. Ahora, digamos, mi dedo, es una gran cosa. Mi 0jo, eso es la vista
profética, lo que veo. Bueno, miren, si yo solamente me siento y miro €l piano,
digo: “Bueno, tocard’, bueno eso, eso no—eso no 1o hara tocar. Ahora, ¢ven?,
yo tengo que hacer... Mis pies tienen que trabajar. Ahora, qué s mis pies
dicen: “Bueno, yo no soy €l ojo, asi que no voy a hacer nada a respecto”.
Bueno, mis—-mis pies dicen: “Yo te llevaré all§’. Muy bien, ahi vamos. ¢Ven?
Mis pies me llevan aca. Ahora, miren, yo estoy aqui, yo estoy aqui. Bueno,
mis ojos todavia estdn mirando, pero no—no—no pueden tocar las teclas. Los
pies dicen: “Bueno, yo no toco las teclas, sino que se necesita el dedo”. ¢Ven?
Y ven?, si la—si lanariz dice: “Yo lo haré’, eso no me ayudara. Si el ojo dice:
“Lo trataré de tocar”, no ayudard ¢Ven? Tiene que ser mi dedo. Asi que
cuando todo funciona junto [el Hermano Branham toca una nota en el piano—
Ed.], dael sonido. ¢Ven?Eso es.

6 Ahora, ¢qué es fe? ¢Cuantos sentidos hay en el cuerpo humano? [La
congregacion dice: “Cinco”—Ed.] Cinco: vista, gusto, tacto, olfato, oido. ¢ES
correcto eso? Bueno, es, pues, la fe la certeza de 1o que se espera, la
conviccién de lo que no se ve, gusta, toca, huele, aye. ¢ES correcto eso? Es €l
sexto sentido. Si yo tuviera otra semana, predicaria sobre algunas de esas
cosas, el sexto sentido, 0 mejor dicho, en un servicio de sanidad. Ahora, es
solo... yo pudiera....
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Venga agqui, Hermano Borders. Miren, permitanme mostrarles a Uds.
¢Han oido Uds. alguna vez a la gente decir: “Ver es creer”? ¢Cuantos lo han
oido alguna vez? Oh, Uds. lo han oido: “Yo soy de Missouri, Uds. saben,
demuéstrenmelo”. Y ahora, hay un hombre que esta parado delante de mi. El
tiene cabello café, usando un traje que se mira café, corbata café, con una
camisa blanca puesta. ¢Cuéntos creen eso? ¢Ven? Bueno, miren, yo tengo un
sentido que lo declara a @ alli. Ese es mi vista. Ahora, retroceda solo un
poquitito. Muy bien. Ahora, es imposible que mi sentido de vista declare que
él estq dli, pero yo sé que é estd ali ahora, tanto como s lo estuviera
mirando. ¢Por qué? Miren, yo no lo puedo ver. ¢Quieren Uds. arguir conmigo
gue él no estaalli?

7 Ahora, Uds. dicen: “Ud. pudiera tener ali arriba a Hermano
Buntane”. Oh, no, no, no, no. No es el Hermano Buntane; es el Hermano Roy,
el Hermano Roy Borders.

“¢Como sabe Ud. que es é? Ud. solo le tiene agarrada la mano a un
hombre”. Uds. no me han cambiado el hombre. El tiene un anillo matrimonial
muy ancho (¢ven?), y yo sé que es él. ¢Ven? Asi que yo—yo sé que es... Ahora,
yo no lo puedo ver, pero sin embargo sé que él esta alli, tan bien como si yo lo
estuviera mirando. Asi que ver no es creer, ¢Jo es? No, no, no en esta ocasion.
Seguro que no, porque sentir es creer. ¢ES correcto eso?

Bueno, ahora, ¢ven ahora? ¢Qué es...? Gracias. ¢(Qué es fe? Fe es la
certeza de lo que se espera, la directa conviccion de lo que no se ve, gusta,
toca, huele, u oye. ¢Ven? Eso es. Uds. dicen: “Esa camisaesblanca’.

Bueno, ¢qué s yo les dijeraque lacamisa esroja?
Uds. dirfan: “Un momento, Hermano Branham, esa camisa es blanca”.

Bueno, yo diria: “No, es roja’. Bueno, ahora, de la Unica manera que
pudiera ser... ¢Pudiera ser posible que sea roja? Si. Si Uds. fueran ciegos a
color, pudiera ser roja. ¢Ven? Asi que ver no seriacreer todavia. ¢vVen?

8 Pero su fe... Cuando... La fe es positiva Ud. no puede ser muy
positivo... Como por gemplo si Ud. estuviera en un—un... dando testimonio en
un juicio. Entonces si Ud. mird através de una ventana 'y vio un accidente, es
dificil que ellos acepten su evidencia, porque Ud. pudiera haber tenido una
ilusién éptica, y Ud. nunca lo vio de esa manera. ¢Ven? Y algunas veces Uds.
piensan que estan positivamente correctos. ¢Han ido alguna vez en la carretera
y Visto un espejismo? Se mira exactamente como si fuera agua. Yo lei en €
periddico hace tiempo que un monton de patos pensaron que era—que era agua,
y lo han de haber visto através de sus 0jos, y posaron de golpe en la carretera.
Eso los mat6 atodos (¢ven?), porque era un espejismo.

mostrarles a Uds. que estamos en los ultimos dias, que este pais aqui es una
Sodoma moderna, mostrarles a Uds. que e Angel del Sefior todavia es el
Angel del Sefior... Ahora, Uds. no tienen tarjetas de oracién, asi que no
tendremos una fila de oracion. Pero Uds. no tienen que tener tarjetas de
oracién. La Unica cosa que yo les pido a Uds. que hagan, es gue crean que yo
les he dicho laverdad, la verdad del Evangelio, y que eso es Dios.

Yo miro a estos ministros aqui detras. ¢Creen Uds. esto, hermanos?
¢Con todo su corazdn? ¢Creen Uds. que € Evangelio que yo he estado
predicando, es la verdad? [Los ministros dicen: “Amén”—Ed.]. Dios bendiga
sus corazones. Hay un sentir tremendamente bueno detras de mi, la fe de Uds.
hermanos. Muchas veces esta semana yo despedacé y corté y todo lo demés.
Yo no quiero que piensen que los he lastimado a Uds. Yo los amo. Uds. son
mis hermanos. Pero Uds. mismos saben que la iglesia se esta desviando. La
tenemos que traer de regreso, traerla de nuevo. La tenemos que traer de
regreso.

83 Ahora, aqui estd. Estd una mujer delante de mi. La estoy mirando
directamente. Alguien alla en la audiencia esta tocando al Sumo Sacerdote.
Veo como se mira ella aqui. Un momento. Alguien lo toco a El, igual que la
mujer tocd a nuestro Sefior Jestls. Eso es |0 que esta mujer hizo, y yo slo
estoy actuando en Su lugar. ¢Ven Uds.?...2... ¢Estan Uds. entendiendo? Ahora,
serd... Lo captaré en un momento. Hay... Proviene de... Ahora, alguien lo toco
a El. Todos Uds. que estan orando, crean ahora con todo su corazén. Estén
muy quietos; crean.

Si, sefior. Es una sefiora sentada alli en € rincon. Si, correcto. ¢Tiene
Ud. unatarjeta de oracion? No, yo sé que Ud. no tiene una tarjeta de oracion.
Yo no la conozco; Dios si la conoce. ¢Ven?, ¢no...? Quiero que todos Uds.
miren en esta direccion. ¢No pueden ver Uds. esa Luz posando alli sobre la
mujer? ¢Ven esa—esa pequefia... sobre ella? ¢Ven esa Luz de apariencia mistica
posando ali sobre ella? Ahora, fijense bien, se esta abriendo. La mujer ha sido
examinada por una clase de doctor, y €ellos le dijeron a ella que tenia un
crecimiento, una clase de... Ella tiene pendiente una operacién, pero ella no
quiere ser operada. Ella esta tratando de confiar en el Sefior por su sanidad. Si
€30 €es correcto, levante su mano, sefiora.

84 Ahora, Uds. recién convertidos... Esa sefiora sentada al lado de ella
alli, parece ser una... Esa Luz se movi6 hacia la otra sefiora sentada a lado de
ella. Alli estd otra vez. Yo pensé que se habia regresado a la sefiora, pero se
fue a esa sefiora. Ella es una creyente, unacreyente Cristiana. Ellatiene alguna
clase de... como una alergia, una comezon en sus manos. Correcto. Yo no la
conozco, ¢a conozco, sefiora? Ud. no tiene una tarjeta de oracion, por
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“Amén’—Ed.].

“iJests, Hijo de David, ten misericordia de mi!” Dicen: “Hermano
Branham: ¢cree Ud. que eso es la verdad?’ Bueno, seguramente que creo que
es0 es la verdad. Yo no me pararia aqui y predicara algo que no creyera. Yo
me meto en problemas todo el tiempo por predicar cosas que yo si creo. Eso es
lo que es. Yo... Pero lo creo porque Dios asi lo dijo, y eso lo concluye para mi.
Yo creo eso tal como... que esas personas, esa hifiita, y los nifiitos, y estas
personas agui, lo llamaron a El desde la Gloria o mismo gque Bartimeo €
ciego lo detuvo a El en Su camino. ¢Creen Uds. eso? [La congregacion dice:
“Amén”—Ed.].

80 ¢Cuantos de Uds. estan enfermos?, levanten sus manos, |os enfermosy
necesitados. Amén. ¢Cuantos creen que ese mismo Dios...? Yo no s&. Muy
bien. Yo—yo... Algo me impresiond en ese momento. El estd aqui. El Angel del
Sefior que Uds. ven en esa fotografia, Dios siendo mi Juez, en €l Diadel Juicio
Uds. se daran cuenta que El esta aqui. Correcto. El Angel del Sefior esta agqui.

Alguien, en aguna parte, en alguna parte, esté sufriendo. Ellos tienen
fe. Algo se ha movido. Alguien ha hecho algo en alguna parte, o hecho algo.
El no hubiera venido de esa manera, cuando yo estaba tratando de mantener
esto en un servicio de Evangelizacion.

¢Tienen Uds. tarjetas de oracién? No tienen. Bueno, Uds. no las
necesitan. Uds. no las necesitan. Uds. tengan fe y crean. Si yo he dicho... Uds.
recién convertidos aqui, siendo que El esta aqui... Muy bien. Amigos, Uds.
nunca sabrén €l sentir que es eso, cuando EI-El lo impresiona a Ud. Ud. sabe
entonces de lo que esta hablando. Correcto. Si, uno sabe de lo que esta
hablando. jOh!, yo estoy tan seguro como puedo estar. Uds. tengan fe ahora.
Solo crean.

81 Sara estaba sentada dentro de la tienda, y dijo entre si... ellaserié. Y
el Angel volted y dijo: “¢Por qué se rié Sara diciendo entre si que esto no
podia ser asi?’ ¢Es correcto eso? ¢Qué de la mujer que tocd Su manto y El la
busc6? ¢No creen Uds. que El es ese mismo Sumo Sacerdote esta noche? Y
Uds. recién convertidos, les quiero probar a Uds. que ese que Uds. tocaron...
Hermana querida aqui, Ud. y lajoven... la hermana sentada aqui, y €l hermano,
el muchachito, y ese muchachito y muchachita sentados ald, yo les quiero
mostrar a Uds. que fue e mismo Sefior Jesis que hizo la promesa. jOh,
hermanos! jOh!, quisiera que me pudiera sentir de esta maneratodo € tiempo.
Correcto. Tengan fe en Dios. Oren, todos Uds. Estén orando.

82 Yo voy a voltear mi espalda hacia Uds. ¢Qué hizo ese Angel del
Sefior? Para mostrarles a Uds. que estamos en los dias de Sodoma, y
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Muchas veces los seres humanos ven un espejismo, y ellos piensan:
“Oh, aqui esta’, y finalizan matandose ellos mismos. ¢Ven? Los vemos en €l
desierto cuando ellos andaban ali buscando oro. Ellos se quedaban sin agua, y
sus cantimploras secas, y no tenian agua. Y empezaban a mirar espejismos y
ellos pensaban que era agua, y corrian y se caian y se empezaban a arrojar
sobre ellos 1o que pensaban que era agua. Y ¢gué era? Estaban amontonando
arena caliente. Y esa esla manera que €l diablo lo hace algunas veces, y €l les
muestra un espejismo falso. Y Uds. piensan que es algo grande, pero cuando
[legan alli, se dan cuenta que sblo estén amontonando mésy mas arena caliente
y pecado sobre Uds. mismos. ¢Ven?, no vayan tras el espejismo del diablo;
dejen que su fe se ancle en la Palabra de Dios. Quédense con Ella (¢ven?), de
esamanera. Tiene que salir bien. ¢Ven?

9 Ese sexto sentido desafiara a cualquiera de los otros cinco. Hacemos...
los cinco estén bien mientras ellos estén de acuerdo con el sexto. Pero a los
hombres no se les dio que vivieran por medio de los cinco sentidos; a él sele
dio... ni permitir que los cinco sentidos lo guiaran. A é se le dio, estaba
propenso a... nacid agqui para ser guiado por el sexto sentido. Para eso es que
Dios le dio a él e sexto sentido. Ese es el lugar de Dios en e corazon, para
guiarnos. Asi que somos guiados por € sexto sentido, si sélo se lo permitimos.
Miren, si € sexto sentido dice que la-a Palabra esta incorrecta, entonces no...
Uds. no estéan en €l sexto sentido. ¢Ven? Esos son los cinco sentidos. Pero €
sexto sentido creera cosas que los cinco sentidos no o decla-... declaran. Es
algo complicado pero—pero es verdad (¢ven?), que e sexto sentido es por el
cual somos guiados.

10 Yo estaba alli hace unos cuantos momentos, orando por una anciana
querida que habia estado esperando alli por cuatro dias, esperando para que se
orara por ella. Y gqué cosa, d§enme decirles, me siento como que lo deberia
cambiar de alguna manera a un servicio de sanidad, a ver el Espiritu de Dios
moverse de esa manera. Y esa pobre anciana, la tomé de la mano, y-y vi lo
gue estaba mal en ella. Y bueno, eso....

11 ¢Qué fue lo que Ud. leyd? Lucas, si. Aja. Muy bien. Ahora, yo quiero
tomar un texto de eso, si es la voluntad del Sefior. Ahora, si es la voluntad de
Dios, mafiana en la noche (yo |o prometi), yo quiero predicar sobre El sello de
Dios. ¢Les gusta a todos Uds. las lecciones de ensefianza como esa? [La
congregacion dice: “Amén”—Ed.]. El sello de Dios. Y luego, La marca de la
bestia la siguiente noche. Y esta noche yo quiero tomar un texto de esto, 0
mejor dicho, un tema de lo que é leyd agui en San Lucas el—€l capitulo 18. Y
€l ley6 del versiculo 35 d 43, inclusive.

Ahora, yo quiero tomar €l versiculo 38 como texto. jHijo de David,
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ten misericordia de Mi! Y tomémoslo mas como un pequefio drama esta
noche. Estoy un poquito cansado de mi garganta, y sélo tengamos un peguefio
drama de ello por unos cuantos momentos.

12 Nuestra—nuestra escena se abre en una mafiana fria de primavera, y es
en los muros, los muros derrumbados de Jericd. Y dali estd un—un hombre
sentado ali, el cual sabemos que es un mendigo Ilamado Bartimeo €l ciego, o
Bartimeo. Cuaquiera de los dos, esta bien pronunciado. Y asi que en ese dia
habia muchos mendigos. Y toda la noche él se habia volteado de un lado a
otro, y no habia podido dormir. Muchos de nosotros sabemos qué clase de
noches son ésas, sin descansar en lo absoluto. Y é se habia volteado de un
lado a otro de la cama, y no hubo descanso para €l pobre hombre anciano. Y
él se habia levantado tarde, asi que él habia llegado tarde a su lugar. Por lo
tanto, si—si ellos no llegaban alli temprano, entonces los mercaderes y los
demés que iban entrando... Habia tantos mendigos y gente incurable como
ciegos, y leprosos, e invdlidos, y demas, y gente que era paupérrima. Y al
primer mendigo que encontraban, ellos le daban una moneda, y eso ali lo
terminaba. Eso eratodo lo que ellos podian dar por ese dia.

Asi que é habia llegado tarde a su lugar. Digamos que eran como las
ocho de lamafiana, y €é deberia haber estado alli como alas seis. Pero larazon
que é llegod tarde, fue que é no pudo dormir bien. Toda la noche é se habia
volteado de un lado a otro y no podia dormir. Y él—€él estuvo sofiando toda la
noche gue €él podia ver otra vez. El sofié que é habia recibido su vista. Y
despertaba, y se volviaadormir.

Uds. saben, yo creo que Dios nos advierte muchas veces en suefios.
¢No piensan Uds. asi? El siempre lo ha hecho, y El prometié que en los
ultimos dias El mostraria visiones y les permitiria sofiar suefios. Y pensemos
de Bartimeo, y é sofid que podia... é habia recibido su vista, y que podia ver
otravez.

13 Asi que cuando é llegd ali esa mafana, llegd tarde, y todos los
mercaderes ya habian entrado en la ciudad, y—y... una gran ciudad de comercio
como lo era. Pero todos-todos ellos ya habian entrado, llegaron temprano alos
lugares del mercado para vender su mercanciay demés. Asi que quizés él se
iba a tener que quedar sin limosna ese dia. El no—no recibiria su moneda para
ese dia para comer. Y yo me puedo imaginar, como muchas veces o hemos
descrito con su vieja capa harapienta puesta, de esa manera, y sus brazos
arrugados, y la barba canosa por toda su cara, y-y un ciego, yendo por €l
camino, tratando de llegar donde se sentaba y mendigaba. Cada uno tenia su
propio lugar privado en donde ellos mendigaban.
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Ahora, no... ningiin sentir. “Yo no estoy buscando un sentir. Yo lo
estoy buscando porque El me lo prometié: ‘El que oye Mi Palabra, y cree a
gue me envio, tiene Vida Eterna; y no vendra a condenacion, mas ha pasado de
muerte a Vida”. Sobre esas bases de sus pecados confesados, y reconociendo
gue Ud. es un pecador, que se va a poner de pie y lo aceptara a EI como su
Salvador, jpéngase de pie! Uno, dos, tres, cuatro, cinco, seis. ¢No hay uno
mas? ¢Uno mas por quien yo pudiera orar antes que Uds. se sienten? ¢Hay uno
méas? ¢Alguno de Uds. parado ala en—en el pasillo? Dios la bendiga, sefiora.
Eso es maravilloso. Muy bien, ¢hay otro? Dios la bendiga, hermana. Muy bien,
¢hay otro? Hay siete. Ese es un nimero perfecto. Ahora, inclinemos nuestros
rostros. Permanezcan de pie.

78 Nuestro Padre Celestial, Tu Palabra no puede falar. Es Eterna. Tu
dijiste: “El que oye Mi Palabra, y cree a que me envio, tiene Vida Eterna’. Ta
lo dijiste asi, Sefior. “Y no vendra a condenacion (o a condenacion en €
Juicio), mas ha pasado de muerte a Vida’, porque €ellos han creido en el Sefior
Jesucristo, que El murié en lugar de ellos, llevando los pecados de ellos. Y por
su injusticia, ellos son hechos la justicia de Dios por medio de Jesucristo. Alli
estén, Padre. Ellos son los trofeos del mensgje. Ellos estan aqui. Ellos son Tus
hijos. Ahora, pueda que nunca sea capaz de estrechar sus manos en esta tierra.
Pero, Dios Padre, sobre la base de Tu Palabra, yo creo y acepto Tu Palabra,
gue Ta eres Dios, y Tu no puedes mentir, y Tu Paabra es Eterna. Yo los
reclamo por e Evangelio. Yo los reclamo por causa de Dios por medio de
Jesucristo, remitiendo todos sus pecados.

Y Padre, te pido que TU guies a estos hijos a Vida Eterna. Guiaos al
Bautismo del Espiritu Santo. Bautizalos, Padre, dentro del Espiritu y poder del
Cuerpo de Jesucristo, para que ellos puedan ver con sus propios 0jos que Tu
eres e Hijo de Dios. Ellos lo han creido por fe ahora y lo han aceptado, y
sobre esas bases Tu dijiste que ellos fueron salvos. Te pido por €elosy te los
encomiendo en Tus manos en el Nombre de Jesucristo.

79 Ahora, mientras Uds. ven a la gente parada (levanten sus rostros), los
gue estédn parados, quiero que estrechen sus manos a medida que €ellos se
sientan. Allaen el balcdn, aguellos, y aqui, Uds., cualquiera de Uds. Cristianos
cerca de ellos, mientras se sientan, solo estrechen la mano de ellos, digan:
“Diosle bendiga’. Estrechen la mano de ese muchachito agui. Dios bendiga su
corazoncito ali. Algunas de Uds. madres sentadas alli, alli mismo... Correcto.
Dios lo bendiga. Dios lo bendiga, hermano, ali con el pie quebrado. No se
preocupe, Ud. estard bien. Yo supe eso hace dos noches, asi que no se
preocupe tocante a eso; Ud. esta bien. Asi que... Alld en el balcon, todos Uds.
¢ven? Todo esta bien. jOh!, ¢no es maravilloso EI? [La congregacion dice:
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fueron muy sinceros, si Uds. creen que yo soy profeta de Dios, 0 Su siervo,
mejor dicho, si Uds. creen que soy Su siervo con todo su corazon, y Uds. creen
gue yo les he citado a Uds. laverdad... Uds. oyeron la Palabra. “El que oye Mi
Palabra (San Juan 5:24) y cree al que me envi6...” Yo prediqué la Palabra;
Uds. creyeron en Dios. Y Uds. levantaron su mano testificando que eran
pecadores, y que Uds. ya no querian ser pecadores. Entonces Dios dijo:
“Ninguno puede venir aMi si Mi Padre no le trgjere”. Entonces, ¢qué los hizo
levantar su mano? jDios! Uds. hicieron su decisiéon. Muy bien. Ahora, ¢qué
dijo EI? “El que a Mi viene no le echo fuera’. Entonces Uds. son Cristianos, s
verdaderamente dijeron eso de corazon. Uds. muchachitos y muchachitas, y
Uds. gente anciana, Uds. de edad mediana, y Uds. adolescentes, todos Uds.,,
Uds. son Cristianos cuando o creen.

76 Ahora, todavia hay una cosa que Uds. tienen que hacer. Si Uds.
realmente creen eso con todo su corazon, les voy a pedir gue se pongan de pie,
y lo digan por €l sbélo hecho de ponerse de pie... Uds. no tienen que decir una
sola palabra, sino solo ponerse de pie para que Uds. le puedan testificar a la
gente que: “Yo ahora confieso todos mis pecados y acepto a Jesucristo como
mi Salvador”. Ahora, Uds. que lo aceptan a El de esa manera, pénganse de pie.
¢Qué de ello, muchachita, que estéds sentada aqui? ¢Crees ta que El es tu
Salvador? Correcto. Parate ali, carifio. ¢El muchachito aqui? El esta.. Muy
bien. Uds. all4 atrés, Uds. en € balcén, el muchachito y la muchachita en €l
balcén, bien. En cualquier parte del edificio ahora que Ud. esté, que aceptd a
Jestis como su Salvador, pdngase de pie. “El que me confesare delante de los
hombres, el que da testimonio de Mi delante de los hombres, Yo daré
testimonio de él delante de Mi Padre y de los Santos....”

Ahora, hay algunas de Uds. personas mayores que levantaron su
mano. Aqui estan uno, dos, tres, cuatro; yo estoy mirando a cuatro nifios que
se pararon debido a mi pequefia historia esta noche de Bartimeo. Ahora, ¢qué
de algunos de Uds. mayores gque levantaron su mano? ¢Tienen Uds....? ¢Ven
cOmo sus corazones estan tiernos? Ellos—ellos creen y asi que se ponen de pie,
se ponen de pie para aceptarlo a El. “ ¢Creen Uds. que ellos estan perdonados?’
Seguro que lo estan. Ciertamente que lo estan.

77 Ahora, algunos del resto de Uds. que lo quieran aceptar a El y decir:
“Yo publicamente daré testimonio”... La Biblia dice que “todos los que
creyeron fueron afladidos a la Iglesia’. ¢Creen Uds. que JesUs les perdona sus
pecados esta noche? Ponganse de pie con estos nifios. ¢Cuantos lo harén
ahorita mismo? Muy bien. Dios o bendiga. El muchacho en la silla de ruedas,
este muchacho agui, esta muchacha aqui, esta sefiora. Eso esta bien. Bien.
Alguien més que diga: “Y o lo acepto ahorita mismo sobre....”

Eso es una cosalastimosa. Y 0 he estado en laIndiay los he observado
alli en donde hay... Hay cuatrocientos setenta millones de personas en la Indig;
y honestamente, yo cas diria que cuatrocientos millones de ellos son
mendigos. Uds.... Simplemente en dondequiera hay mendigos, mendigos,
mendigos. Y cada uno tiene su puesto y su lugar, y aguna clase de
encantamiento gque ellos hacen para atraer la atencion de los turistas. Y es una
escena tan patética.

14 Y entonces |o encontramos sentado alli. Y después de una mala noche,
bueno, é supo que no habia nadie alli, asi que é pensd que quizas € se
sentaria sobre una roca. Uds. saben que los muros estaban derrumbados en su
dia, debido a que Josué habia entrado en aguella ocasién, y grandes rocas
estaban tiradas a un lado. Asi que él se ha de haber dirigido a tientas hacia €l
lado de la puerta del norte que guia hacia Jerusalén. Y é se sent6 ali en lo
soleado. Y estaba pensando: “Bueno, esta entrando la primavera ahora, y creo
gue me sentaré aqui en lo calido del sol. Tengo frio esta mafianay mi ropa es
ligera; me sentaré aqui en lo cédlido del sol por un ratito, y—y quizas pudiera
haber uno que quedé6 afuera del cua yo pudiera conseguir mi moneda. Si no,
mi familia tendré—tendra hambre hoy”.

Y mientras estaba sentado alli, empezd a pensar tocante a su suefio.
“Anoche sofié que yo podia ver. jOh, como los cielos se han de mirar
hermosos! Las colinas estén empezando a florecer otra vez”. Luego su mente
retrocedié al tiempo cuando @ era un muchachito, cuando vivia en los
alrededores de ali de la ribera del Jordan. Al iniciarse la primavera, bueno,
sdlian los grandes botones de oro, y las florecitas. Siendo un muchachito,
como soliavagar en lacolinay sentarse y—y cortar esas flores, y acostarse ali,
joh!, en las mafianas, y pensar de cuan hermosos eran los cielos con las
grandes nubes blancas pasando en la primavera, y cémo todo estaba
reverdeciendo, y cudn azul era € cielo, y € Jordan en € tiempo de su
desbordamiento por la nieve que bajaba de Judea, y como las flores se estaban
abriendo.

15 Y entonces é oia una voz familiar que atodos nos gusta oir, una dulce
voz de una madre, Ilamando: “Bartimeo, mi pequefio, tu comida esta lista’. Y
entonces mientras su padre estaba en el campo en alguna parte trabajando,
como é venia, y esa madrecita judia lo esperaba en los escalones, y lo
levantaba en sus brazos y 1o abrazaba, y 10 sentaba para comer su—su comida.
Y entonces después gque terminaba, salia a porche. Y é se solia sentar en €l
porche, y como su madre lo mecia, y é tenia que tomar su siesta de la tarde.
Asi que, ella le apartaba su cabello de sus 0jos, y—y @ miraba hacia arriba 'y
veia esos 0jos grandes, hermosos y tiernos de una madre, y como ella besaba
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sus mgjillitas y decia: “jOh, como le doy gracias a gran Jehova Dios por un
muchachito tan bueno como tU, Bartimeo! Mira Bartimeo, cuando tU naciste
yo te dediqué a Jehova Yo siempre he creido que Jehova algin dia te va a
usar, Bartimeo, El te va a usar para Su gloria’. Y luego é pensaba: “Heme
aqui sentado ciego, quizas ni siquiera a més de una milla [a mas de un
kildmetro y medio—-Trad.] de donde jugabay veia. Y, ¢cémo me pudiera usar
Jehova? Y o estoy ciego. No hay esperanzas parami”.

16 Pero nosotros no siempre sabemos, Uds. saben. Dios obra en maneras
misteriosas para gjecutar Sus prodigios. Si encomendamos algo a Dios y o
creemos, como nuestros hijos y todo lo demés, creamos entonces que Dios
contestara esa oraciéon. Hoy antes que sdiera, e teléfono estaba
constantemente sonando, y las madres con sus hijos diciendo: “Ya oré por
ellos’.

Yo dije: “Ahora, solo encomiéndelos a Dios. Eso es todo o que tiene
gue hacer. Y ya no ponga sus manos en eso. Permita que Dios lo tome en Sus
manos’. Si Ud. va a hacer algo a respecto, entonces Dios se retirara y dejara
gue Ud. siga adelante hasta que Ud. termine. Pero cuando Ud. o encomienda a
Dios y permite que El lo tome en Sus manos, entonces El lo hara Ud. sdlo—
Ud. solo créale aEl. SAlo hdgase aun lado, y no obre, sino crea. Ahi es cuando
lagraciale es contada por justicia, s Ud. cree que Dios |o hara

17 Entonces é dijo, sin duda, en su corazon, que é recordaba cOmo su
madre acostumbraba leerle historias Biblicas. Uds. saben, solia ser que las
madres tenian tiempo para leerle a sus hijos historias Biblicas. Ellas ya no
tienen tiempo ahora. Ellas se tienen que subir al automévil nuevo, y salir eir a
lafiesta de bargja de las sefioras, y—y todo. Solia ser que las madres tenian que
cargar su propia agua del manantial y hervirla afuera. Yo recuerdo que mi
madre tenia una olla grande y vigja de fierro, y la usaba cuando lavaba afuera,
y... Ellatenia mas tiempo que lo que tiene una madre moderna ahora, que solo
presiona un botdn, asi, para lavar ropa, platos, y todo lo demés, solo presiona
un botén. Pero yo no pienso que nuestras conveniencias modernas nos han
llevado a aguna parte. Y lo que han hecho es hacernos muy perezosos,
maténdonos con problemadel corazdn, y todo lo demés.

Susana Wesley tuvo diecisiete hijos. Y con esos diecisiete hijos hace
muchos cientos de afios atrés, ella todavia podia tomar de dos a tres horas al
dia, de su ocupado programadiario, paraleer el Evangelioy orar por sus hijos.
¢Qué sucedié? Ella tuvo a un Juan y a un Carlos que salieron de ali, que
trastornaron € mundo entero. Susana Wesley; yo estuve a lado de su tumba
no hace mucho y puse mi mano sobre lalgpida. Yo dije: “Dios, da a América
algunas madres asi”. Correcto. Ella dio un Carlos y un—y un Juan Wesley.
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Espiritu que estaba cerca de ellos diciendo: “Hijo, ta estas errado. TU me
deberias recibir esta noche. Yo me detendré en Mi ocupadisimo programa y
voltearé hacia ti, y diré ‘Tus pecados te son perdonados. Ve, y no peques
més'”. Como Tu lo has dicho muchas veces, Tu se lo has dicho a ellos esta
noche, porque ellos han hecho su decision.

Ahora, Dios Padre, te pido que Ta no permitas que ninguno de €llos...
Yo no creo que ellos levantaron sus manos sdlo por decir que levantaron sus
manos. Yo creo que ellos fueron sinceros; ellos verdaderamente lo hicieron de
corazén. Y ahorayo te los encomiendo a Ti, y pido que Tu perdones todos sus
pecados. Yo estoy intercediendo por ellos con todo mi corazén, que TU les
perdones sus pecados, de todo pecador aqui, que TU perdones todos sus
pecados.

73 Padre, este grupito, yo quiero encontrarme con ellos alli en aquel gran
dia del rapto cuando nos reunamos, verlos venir corriendo de una nacién y de
otra nacioén, reuniéndose. “Nosotros que vivimos, que habremos quedado, no
precederemos a los que durmieron. Porgue la trompeta sonarg, y los muertos
resucitaran primero y luego los encontraremos, y luego seremos arrebatados
juntamente con ellos para recibir a Sefior en el aire, y asi estaremos siempre
con EI”. Sefior, yo sé que Tu dijiste eso en—en € Libro de Tesalonicenses, €
capitulo 5 [el Hermano Branham quiso decir 4-Trad.], y yo € que es la
verdad. Y yo me encontraré con ellos antes que nos encontremos Contigo. Asi
gue estamos tan contentos por esto.

74 Y creemos ahora que... YO creo con todo mi corazOn que porque
levantaron sus manos, y porgue yo he orado y pedido y he seguido €l liderazgo
del Espiritu lo mejor que sé, que €ellos estan perdonados de sus pecados.
Ahora, ellos estdn contentos por eso, Sefior. Ahora, hay una cosa mas que Tu
les pediste que hicieran. “El que me confesare delante de los hombres, Yo le
confesaré delante de Mi Padre y de los Santos Angeles’.

Esta ser4 una noche que ellos nunca olvidaréan, estos jovencitos, a
recordar que el pequefio Bartimeo escuchd la historia que su madre le conto, y
saber que algun dia Dios lo usd. Y esta es la hora que TU los estds usando a
ellos, usandolos y llevandolos dentro de Tu Reino. Los mayores que
levantaron sus manos, ellos eran ésos que son quizads como Bartimeo, que
después de un tiempo de estar ciego recibid su vista, su vista espiritual. Ahora,
Padre, te pido que Tu les permitas llegar a ser Tus hijos esta noche, y se unan a
una buena iglesia, y—y sean bautizados en € bautismo Cristiano, y reciban e
Espiritu Santo. Concédelo, Sefior.

75 Ahora, con sus rostros inclinados, yo voy a ver y a pedir a Uds. que
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Uds. sblo tienen la misma fe que tuvo Bartimeo. “jHijo de David, ten
misericordia de mi!” ¢Habria otro en alguna parte del edificio que no ha
levantado su mano? Ha habido como unos diez o0 doce que levantaron sus
manos, que querian recibir misericordia. “jHijo de David!”

70 Me fijé anoche... Una nifiita est4 sentada aqui, que parece que tiene
como unos diez afos de edad. Ella levant6 su mano hace unos momentos. Ella
deseaba a Jesls. Es como de la edad de mi pequefia Becky, me imagino, mi
pequefia Rebeca que esta alla en casa. Y yo me fijé que una nifiita vino a
frente anoche. Cuando estaba en el altar, en cuanto ella lleg6 ali, empez6 a
hablar en lenguas. Alguien me dijo, algunos de los hermanos, que ella estaba
corriendo por toda la iglesia hablando en lenguas y cantando en lenguas y
todo. jComo el Sefior bendijo a esa nifiital Animela cuando su corazén esta
joven y tierno, antes que ella sea atraida por las revistas de “Historias
verdaderas’ y a la suciedad del mundo, y que se endurezca todo su
corazoncito. Me gusta ver que vengan los pequefiitos. Dios... Tu dedicatu vida
para El. El hara ago por ti también, carifio. El de seguro lo hard. ¢Alguien més
ahora antes que oremos? “ j Sefior, Hijo de David, ten misericordia de mi!”

71 Nuestro Padre Celedtial, yo te los doy a Ti. Ellos levantaron sus
manos. Ellos son Tus hijos por fe en Jesucristo. Ellos saben que Tu estés aquii,
Padre. Ellos saben que Tu eres el Hijo de Dios. Ellos creen ahora que es
porgue TU hablaste a sus corazones, que ellos estén listos para que te reciban
como el Salvador de ellos, porque TU tenias que hablar primero. “Ninguno
puede venir a Mi”, dijo el Sefior Jesis: “Si el Padre no le trgjere primero. Y
todo lo que el Padre me ha dado, vendra’. Y ahora, Sefior, ellos han venido
esta noche sobre la base de la Sangre derramada del Sefior Jests. Y como €l
sacerdote de ellos, o €l-o el pastor de ellos, o siervo, yo—yo te lo pido, Padre.
Mi oracién defeladirijoaTi.

Y para que ellos sepan que estan salvos, yo te voy a citar Tu Palabra.
Ta dijiste: “El que oye Mi Palabra...” Yo la he citado constantemente la Ultima
hora 0 mas. “El que oye Mi Palabra, y cree a que me envio, tiene (tiempo
presente) Vida Eterna y nunca (nunca) vendra a condenacion, mas ha pasado
de muerte a Vida'. Padre, eso es lo que Tu dijiste. Ellos levantaron sus manos
afirmando que €ellos lo creyeron. Y ellos—ellos lo creyeron; ellos lo han
recibido. Asi que ahora yo sé que Tu les has dado Vida Eterna, y los
resucitaras en €l dia postrero. T dijiste que lo harias. TU prometiste que Tu lo
harias, y Tu eres Diosy Tu cumples todas Tus promesas. Tus promesas son si
y amén, asi que TU no te puedes retractar de Tu promesa. TU-Tua dijiste que TU
lo hariasy Tu lo prometiste hacer.

72 Ahora, Padre, te pido que Tu les des valor para que sepan que ese
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Carlosle dio al mundo algunas de sus mejores—mejores alabanzas Evangélicas.
Y Juan, joh, hermanos!, é de seguro fue un tizon sacado del fuego. Correcto.
iQué hombre de Dios tan grande fue él!

18 Miren, pero hoy dia con todas nuestras conveniencias modernas, en
lugar de leer la Biblia a sus hijos, les prende la television y los deja que €llos
miren algo que ni siquiera es adecuado para que ellos lo miren. Ahora, eso es
la verdad. Eso es la verdad. Y la otra cosa, es que les damos esos libritos de
caricaturas, y libritos de historias que agarramos del estante de alguna tienda,
gue ni siquiera deberian ser vendidos para encender—encender lefia con ellos, o
para hacer unafogata de ellos. Y sin embargo metemos toda esa clase de cosas
en nuestros hijos. Bueno, € americano... Yo les apuesto que hay... que casi
todo nifio en América le puede decir quién era Davy Crockett. Pero me
imagino que no hay unatercera parte de ellos que le pueda decir a Ud. quién es
Jesucristo. Correcto. Oh, el Llanero Solitario, o alguien asi, 0 alguna estrella
de cine, ellos saben todo al respecto, porque esta puesto delante de ellos. Y la
Biblia es el Libro que se ha puesto en el olvido. Y cuando viene e ministro,
ellos la “desentierran”, y le quitan €l polvo, y la ponen ali asi. Nunca la leen.
Lo que necesitamos hoy dia son algunas madres chapadas a la antigua que
regresen a sus hijos a la oracion. Ese es el mejor remedio que yo conozco para
curar la delincuencia juvenil (correcto), son madres buenasy honestas.

19 Yo los oigo hablar tocante a anafabetismo de las madres de
Kentucky, ala en la parte del pais de donde venimos, de all& Ahora, pueda
gue €ellas si 1o sean. Ellas pudieran no saber cudl esla mano derechay cud la
mano izquierda. Pero dejen que una de sus hijas llegue una noche con su
cabello todo despeinado, y media vestida, y con |4piz labia embarrado por
toda su cara, y de esa manera, y que algin medio borracho, descolorido,
fumador de cigarrillos traiga a su hijaa amanecer; déjenme decirles, ellano se
podra levantar de la cama por tres meses. Yo les garantizo a Uds. eso ahorita.
Si, sefior. jY Uds. hablan tocante a analfabetismo! Eso es... Nosotros
necesitamos més de esa clase de mamés (si, sefior; si, sefior), que—que trae de
nuevo ladisciplina.

En nuestro hogar teniamos los diez mandamientos. Ellos los colgaban
sobre la puerta. Los diez estaban en un mango de nogal, salian del mango, asi.
Y déenme decirles, de eso recibimos—recibimos nuestra educacion. Correcto.
Yo puedo ver a mi padre todavia estirar su mano hacia allg, y decir:
“iWilliam!”

Yo decia: “jOh, no!” Yo sabia lo que me esperaba. Pero yo-yo estoy
contento que € lo hizo. Correcto.
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20 Bartimeo pensaba de su preciosa madrecita, como ella acostumbraba
contarle historias Biblicas tocante a lo que el Sefior hizo. Ella decia
“Bartimeo, ¢sabes qué?, nosotros como gente judia por € escogimiento de
Dios... El nos escogi6 para ser Su pueblo porque lo amamos aEl y le servimos.
Bartimeo, tU quizas vivas para ser un gran hombre algin dia. Yo estoy
esperando que tl seas e rey de Israel. Yo-yo quiero que td..” Las
anticipaciones de toda madre, es que su hijo sea ago grande, y eso es lo que
elladeberiatener. Y eladijo: “Yo heorado. Y yo... cuando supe que tu ibas a
venir alatierra, cuando Dios te colocd debajo de mi corazén, bueno, yo—-yo le
entregué tu viditaa Dios. Y tU sabes, yo quiero que sirvas a este gran Dios. Yo
te voy a decir cuan grande El es, Bartimeo. Y, ¢sabes qué?, nosotros fuimos
sacados de Egipto. Fuimos esclavos en una ocasion, y El nos sac6 de Egipto”,
como El abrid el Mar Rojo, alimentd alos hijos de Isragl con mana del Cielo,
sopl6 un viento, y trgjo carne, codornices para ellos, les dio agua de laroca en
el desierto, y todas las grandes cosas que El hizo. Y, joh!, sus gjitos
brillantes....

El decia “Oh, mamd, ¢vive todavia ese gran Jehova?’

“iOh, si, carifio! El es e mismo como siempre lo fue. El todavia es
Jehovd'.

21 A é le gustaba esa historia. Y |le contaba tocante a como los hijos de
Israel solian... Decia: “Alli mismo en el vigjo vado, un dia € grande y
poderoso Josué cruzé ali con los hijos de Israel. Alli a dar la vuelta a la
ciudad adonde vamos a obtener nuestros comestibles alli en Jerico, Josué cruzo
ali mismo, € grande y poderoso guerrero, el siervo de Dios. Como Moisés
estuvo ali arriba de la montafia, miré las desbordantes olas del rio, y como €
incrédulo penso: ‘ Esta no es una buena época. Estamos seguros de eso. Dios es
un mal ingeniero por escoger esta época del afio para cruzar'”. Pero Dios
algunas veces escoge la peor hora para probar que El es Dios. Si, sefior.
Pareciera que El los hubiera llevado cuando € rio... los hubiera llevado ali
cuando € rio estaba bajo. No, eso no es. El sdlo les quiere probar a Uds. que
El es Dios. A El-aEl le gusta manifestar Su gloria. Y, joh, ami me gusta eso!
iA mi me gusta eso, €l ver y saber que El es Dios!

22 Entonces, una de las historias que a pequefio Bartimeo le gustaba
mucho, era la historia de la mujer sunamita, porque hablaba de un muchachito,
Uds. saben. Hablaba de un muchachito ali que... Y ellale contaba tocante a
ese grande y poderoso profeta Eliseo, cdmo Dios lo hizo un profeta tan grande
y poderoso. El vivié en el desierto y no tenia mucha ropa, y é se envolvia un
pedazo de piel en é, y—y como é fue un grande y poderoso hombre de Dios.
El vivié bgjo launcién de Dios.
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corazén”. Eso es. ¢Lo ven?) “Yo no le prometi a El un cordero, sino este
cordero”.

El dijo: “Bartimeo, ti no puedes ofrecer ese cordero. Ese cordero son
tus ojos’.

El dijo: “Si yo cumplo mi promesa a Jehov4, Dios proveera un cordero
paralos ojos del ciego Bartimeo”.

En esa mafiana fresca de primavera, Dios habia provisto un Cordero
paralos ojos del ciego Bartimeo. “jHijo de David, ten misericordia de mi!”

68 Ese mismo Cordero es provisto para todo pecador, y para todo
enfermo. Dios ha provisto un Cordero para nuestros ojos espirituales, y para
nuestros ojos fisicos, para nuestra condicion fisica, para nuestra condicién
espiritual. El es Jehovadireh, que ya ha provisto un Cordero para nuestra
ceguera, para que pudiéramos... que viendo € mundo, ya no lo pudiéramos
ver, y lo mirdramos a El; que estando enfermos, gque nosotros—nosotros
pudiéramos saber que El es e mismo ayer, hoy, y por los siglos. Inclinemos
nuestros rostros solo un momento para orar.

¢Hay un pecador aqui que le gustaria decir: “Hermano Branham,
recuérdeme; yo—-yo-yo-yo clamo: ‘jOh Jesus, Hijo de David, ten misericordia
de mi!, jten misericordia de mi!; yo—yo-yo quiero recibir mi vista espiritual;
yo te quiero ver como TU eres, el verdadero Hijo de Dios; jten misericordia de
mi, Hijo de David!’"? ¢Levantaria sus manos a El? Dios lo bendiga. Dios lo
bendiga. Dios lo bendiga. Alla en € balcon, levante su mano, diga: “Yo lo
quiero ver a El. Yo... {Oh, Cordero de Dios, oh, Hijo de David!” Dios lo
bendiga, mi hermano, muy alla atréas en el balcon.

69 ¢Alguien més, algunos de los jovencitos? Oigan mi historiecita tocante
a Bartimeo cuando é era joven. Uds. saben, |la madre de Uds. tal vez los
dedicé a Dios también, cuando Uds. nacieron. ¢Ven?, Bartimeo finalmente
cumplié la comision que Dios habia trazado paraé cuando su mamalo dedico.
Que sea esta noche que los ojitos de Uds. se abran, jovencitos, y que Uds. vean
el Cordero de Dios. “jHijo de David, ten misericordia de mi!”

¢Levantaria su mano, alguien mas? “Ten misericordia de mi, Hijo de
David!” Dios bendiga a esta nifiita. Dios bendiga a esta jovencita. Dios
bendiga a esta dama sentada aqui. Dios bendiga a este muchachito agui. “jHijo
de David, ten misericordia de mi!” El hombre aca, si, Dios lo bendiga
¢Alguien méas ami derecha? “jHijo de David, ten misericordial”

Lafe de Uds. lo puede tocar a El, 1o puede traer aqui a Uds., asi como
lo hizo Bartimeo. El no esta en... El se detendrdy dejara el Cielo para venir a
estaiglesia de la Asamblea de Dios esta noche, para mostrarles misericordia, s
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todavialo hacen.

65 Y asi que su nifiita se enfermo. Ellos tenian un médico ala, y el doctor
dijo: “Bueno”, dijo, “lafiebre estd muy alta en la nifia. Yo—yo no creo que la
nifia va a vivir, Bartimeo. No tenemos nada para quitar esa fiebre, asi que yo—
yo no creo que lanifiavaavivir’. Y dicen que Bartimeo se sali6 a lado de su
chocita de adobe—adobe, y se par6 ala afuera, y é dijo: “Jehova, s Tl sanas a
mi nifiitay no la dejas morir, yo te prometo que mafana yo te ofreceré como
sacrificio amis dostortolitas’. ¢Ven?, esago que Uds. tienen que ceder.

La gente piensa hoy que es silo porque ellos hacen una cosita. No, es
algo que reamente duele, algo que Uds. tienen que escarbar muy profundo
para conseguirlo. Esa es la clase que Dios ve. “Yo te daré mis dos tortolitas y
seguiré adelante sin ellas’. Y dicen que a la mafiana siguiente, su... la fiebre
desaparecio. El fuey ofrecio las dos tortolitas.

66 Dicen que un tiempo después su esposa se enfermé gravemente. Y asi
que vino el médico y dijo: “Bueno, creo que ella va a morir. Yo no creo que
sanarg, Bartimeo”, después de estar atendiéndola por un tiempo. Y dijo: “No,
yo... mi medicinano laayudard Ellavaamorir’. Asi que é se sali6 de lacasa
otravez.

Y Uds. saben de esos perros que guian a la gente hoy. No recuerdo
como los llaman. [Alguien dice: “Perros para ciegos’—Ed.]. Perros para ciegos.
Ellos los guian. Pero en lugar de perros en aguellos dias, dicen que eran
corderos los que los guiaban. Y asi que Bartimeo tenia un cordero para ciegos.
Asi que é dijo: “Si €l... Seflor, s TU sanas a mi esposa, y no permites que
muera mi preciosa compafiera, bueno, yo te prometeré que mafiana yo te
ofreceré mi cordero”. Y a diasiguiente su esposa estaba mejor.

Asi que é iba rumbo para ofrecer el cordero. Y dicen que el sacerdote
dijo: “ ¢Addnde vas tu, ciego Bartimeo?”

El dijo: “Voy a—a—a ofrecer ami cordero como sacrificio a Jehova Yo
le prometi a El que le dariami cordero, porque El san6é ami esposa’.

El dijo: “jAh, Bartimeo!, tl no puedes ofrecer ese cordero”. Dijo: “Yo
te daré dinero para que vayas y te compres un cordero, y luego ofrezcas ese
cordero. Cémpralo de los cambiadores en €l... alla en los atrios de afuera’.

67 El dijo: “Oh, sacerdote, eso es bondadoso de parte de Ud. Pero yo
nunca le prometi a Dios un cordero; yo le prometi a El este cordero”. (“Yo
traeré a alguien mas. Yo haré una buena accion”. Pero, ¢qué de Ud. mismo?
¢ven?) “Yo le prometi a Dios este cordero”. (“Yo le prometi a Dios que si El
anicamente me mostraba Su Presencia, yo le creeria con todo mi corazon. No
que la Sra. Jones le creeria a El, sino que yo le creeria a El con todo mi

Y é pasabaunaciertaciudad, y ali habia una mujer sunamita. Ellaera
una mujer bondadosa, y también amaba a Dios. A pesar de que era una gentil
ella—ellaamabaaDios. Y yo pudiera decir que quizas ellale pudo haber dicho
a Bartimeo: “¢Sabes qué?, Bartimeo, nosotros somos escogidos de Dios. Pero
algun dia, vendra un gran Mesias. Y cuando El-cuando El venga, El sera €l
gue llamard a todas las naciones, porque esta mujer sunamita... Dios ama a
todos aguellos que son amorosos. El quiere venir y ayudar a aquellos que
quieren que se les ayude’.

23 “Y Bartimeo, esta gran mujer, ella veia este hombre santo pasar por la
ciudad. Asi que ellale queria mostrar algo de favor, porque ella amaba a Dios,
y sabia que ése era siervo de El, y ella lo queria ayudar, y hacer algo por €.
Asi que ella—€lla lo veia venir, y saliay lo invitaba a que entrara y—y que se
guedara con ellos. Asi que, su esposo era un hombre rico. Un diaellale dijo a
Su esposo: ‘¢Sabes qué, querido?, este gran hombre santo de Dios pasa por
aqui, y va ala a una cueva donde é esta viviendo, ala arriba en e monte
Carmelo. Asi que mientras él pase por aqui, creo que seria bueno s le
edificaramos un cuartito a lado de nuestra casa. Creo que seria muy bueno s
hiciéramos eso, porque nosotros creemos en Dios, y El si es Dios, y é es el
representante de Dios. (Ese es €l orden mas elevado de Dios ahora en latierra,
es Su representante)’. Asi que su esposo dijo: ‘Pienso que estaria bien'. Asi
gue ellos le edificaron la casitaalli”.

24 “Y un dia cuando Eliseo y Giezi, su-su siervo, pasaron por ali y
vieron ese cuartito edificado ali, entraron. Ellos les tenian una buena camita
blanda ali, y—y un pequefio banquillo y agua y todo. Asi que dijo: ‘Ve,
pregunta a esa sunamita qué pudiera hacer yo por ella. Ella ha sido tan
bondadosa con nosotros; quizas pudiéramos corresponder su—su bondad.
Quizas ellaquerraque yo le hable a rey o quizés ella querrd que yo le hable a
general ddl ejército, o a alguien’. Pero tu sabes, Bartimeo, que esa mujer no
pidié nada. Pero cuando Giezi regreso, é dijo: ‘Dé&ame decirte, Eliseo, gran
profeta de Dios; la mujer es estéril. Ella no tiene hijos. Ella nunca hatenido un
hijo’”. Y decia: “Bartimeo, tu sabes que cuaquier madre quiere un pequefiito,
un muchachito dulce como tu eres. ¢Ves? Esa es larazdn que digo que Jehova
ha sido tan bueno conmigo por darte... por darme un muchachito como td. Y
esa pobre madre queria un muchachito como tu. Asi que Eliseo dijo: ‘Ve, y
dile que venga delante de mi’. Y asi que, sin duda Eliseo tuvo una visién de
qué hacer. Asi que entonces cuando la mujer llegd, é dijo: ‘De acuerdo a
tiempo de lavida, tl vas adar aluz aun hijo’. Y ella se fue. Y, ¢sabes qué,
Bartimeo? Esa madre tuvo un muchachito dulce, un muchachito gentil, asi
como td, que eres un muchachito judio. {COmo esa madre amaba a ese
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muchachito! jCémo ha de haber pensado ella que él eralacosita mas dulce!”

25 “Y cuando é tenia como unos once afos de edad, un dia é fue con su
papa a campo para—para levantar la cosecha. Y yo creo que le ha de haber
dado una insolacion, porque €l empezd a decir: ‘iMi cabeza, mi cabezal’ El se
puso méas enfermo y més enfermo. Asi que el padre estando muy ocupado con
los que habia contratado, él envié a muchachito con un siervo, y lo puso en €
regazo de su madre. Ellalo mantuvo en su regazo hasta como alas doce, y €
aliento sali6 de é, y e pobre muchachito murid. Pero mira, Bartimeo, quiero
gue te fijes ahora en esta mujer gentil, en lo que ella hizo. Ellalo llevé y lo
acosté en lacama del profeta.

Ahora, esa es una maravillosa revelacion. ¢Ven? Ellano lo llevé a su
propia cama, ni tampoco lo llevd ala camade €ella, ni alacamadel padre. Ella
lo llevé y lo acost6 en la cama del profeta, en el aposento en donde el profeta
habia dormido.

26 “Y luego €ela le dijo a su esposo: ‘Enalbardame una mula, y ti ve
adelante de mi’, mejor dicho, le dijo a siervo, ‘y no te detengas. Si alguien te
saluda, no lo saludes, sino ve derecho al hombre de Dios, a monte Carmelo’”.

“Mird’, decia: “Mira, su esposo dijo: ‘No es ni lunanueva, ni es diade
Reposo, asi que el hombre de Dios no vaaestar ala”

“Y édla respondi6: ‘Paz’”. jMe gusta eso! Cuando Ud. tiene ese
verdadero agarre de fe, quédese con eso. Esa es una buena leccién ahora para
todos Uds. pequefios Bartimeos. Miren. “Y luego dijo: ‘ Sigue-sigue adelante.
No te detengas por llamadas sociales y cosas. S6lo sigue adelante. Continla
adelante. No te detengas hasta que yo te diga que te detengas'. Y por supuesto,
cuando € se acerco al monte Carmelo, cuando €l profeta...”

Uds. saben, Dios no le revelatodo a Sus profetas. Todos sabemos eso.
El sélo le revelaa Sus profetas |o que El quiere que sepan.

27 “Y ahora cuando él se acerco, Eliseo salig, probablemente era anciano
Y quizés su vista estaba un poco oscurecida. El levant6 sus manos y dijo: ‘Ahi
viene esa sunamita, y parece que esta preocupada. Pero Dios |o ha ocultado de
mi’. Asi que é le dijo a Giezi: ‘Sd y recibela . Pero ella venia con mucha
prisa. Cuando €ella llegé dli, & gritd: ‘¢Te va bien a ti? ¢Le va bien a tu
marido? ¢Levabien atu hijo?”

“Y fijate bien lo que esa mujer dijo: ‘iBien!’” jAmén! ;Ven?, dla
sabia que Dios estaba en ese profeta. Correcto. Ella sabia que ese era €l orden
més alto que Dios tenia en ese dia

Yo pienso que de ali fue que Marta tomé la idea. Ella debié haber
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muestra, El dijo.

63 Pero ese ciego mendigo all4, diciendo: “iOh, Hijo de David!”, y El se
detuvo. Hermano, me gustaria predicarles a Uds. en alguna ocasion: Y El se
detuvo. Si, sefior. El se detuvo. Y cuando El se detuvo, El volted. Ahora, su
voz... El no laoyé, por supuesto que no. Pero su fe lo detuvo. Su felo detuvo a
El. Y eloslollevaron aEl. El dijo: “ ¢Qué quieres que haga?’

El dijo: “Maestro, que recobre mi vista'.

El dijo: “Tu fe te ha salvado”. ¢Ven? S é tuvo la fe suficiente para
detenerlo a El, la fe paratocarlo a El... ¢No ven cOmo eso se compara con €l
resto de la Escritura? [La congregacion dice: “Ameén”—Ed.]. ¢Ven? Si é tuvo
lafe suficiente para detenerlo a El, bueno, entonces é tuvo lafe suficiente para
aceptar su sanidad. “ Tu fe te hasalvado. Tu felo hizo". Y El se fue caminando
con Su rostro hacia Jerusalén (joh, hermanos!), yendo hacia Jerusalén.

Yo puedo ver a ciego Bartimeo parado ali, diciendo: “El me dijo, El
me dijo que mi fe... ¢(Cual fe? La fe con la que yo creo que El es el Mesias.
¢Cémo pudiera El haberme oido, cuando yo estaba sentado muy all4 a
doscientas o trescientas yardas [182 y 273 m. respectivamente—Trad.] junto a
esa pared? Y con todos €ellos gritando y alborotando, y actuando de la manera
gue €ellos lo estaban, ¢cdmo...? Bueno, yo tenia la fe suficiente para creer, y lo
detuve, y El me dijo... jMira, yo—yo—yo puedo ver mis manos!” Y la Biblia
dice que é lo siguid entonces, regocijandose y alabando a Dios. La fe de un
solo ciego mendigo o detuvo a El en una mision tal como ésa. La fe de una
sola persona aqui esta noche lo puede traer a El de la Gloria, agui a este
edificio. Seguro que lo hard El los puede sanar a Uds. El les puede—El les
puede dar a Uds. laliberacion.

64 Yo lei una pequefia historia sobre Bartimeo el ciego. Antes de
terminar, pues mi tiempo ha terminado; pero sblo me gustaria decir esto antes
de terminar, y haremos el Ilamamiento a altar. Ahora, fijense solo un
momento.

Yo lei una historia. Quizés fue ficciéon. Quizés lo fue; yo no sé. Pero
yo estaba leyendo de Bartimeo €l ciego, que decia que é habia estado ciego
desde que era un—un jovencito, cuando quedo ciego. Pero é estaba casado, y
tenia una esposa y una nifia de cabello rizado la cual nunca habia visto en su
vida. Y dicen que una noche se enfermd. Y ellos cuentan, la historia lo cuenta,
gue é tenia dos tortolitas que llevaba al&. Ellas daban maromitas una sobre la
otra, y eso atraia la atencién de los—de los que pasaban por ali. Y ellos
observaban a esas palomitas dar maromitas una sobre la otra, y la gente se
deteniay se reia un ratito, y luego le daban una moneda. Esa es la manera que
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rabino Jonesy todos ellos dijeron eso (¢ven Uds.?), asi que yo lo sé. Creo que
yo lo haré. Pero es mejor que me quede quieto, porque estoy muy bien
cubierto”.

61 “Asi que El caming...” Dijo: “Y-y, ¢cdmo se llama Ud., sefior?’
“Y o soy Bartimeo”.

“Bueno, Bartimeo... El Sefior camind hasta que llegd debajo del arbol.
Y cuando El llegd debgjo del &bol, El se detuvo, mird hacia arriba, dijo:
‘Zagqueo, desciende ahorita. Yo voy a casa a cenar contigo’...?7... Bartimeo,
¢pudiera Ud. creer que ese es el Hijo de David?’

“iOh, si! Eso eslo que El hara ¢Dénde esta EI?
“El vamuy adelante por la calle ahora’.

El se puso de pie de un salto y arroj6 su saco a suelo. “jOh, Jesus,
Hijo de David, ten misericordia de mi! jTen misericordia de mi! jOh Jesls,
Hijo de David, ten misericordia de mi! jSi, ten misericordia de mi!” Su dltima
oportunidad, alli estaba El pasando por ali, El ya habia pasado por alli, y,
¢como podria oir a ese pobre hombre ciego, insignificante?

Y la gente dijo: “jSiéntate!, jsiéntate! No—no estés gritando de esa
manera. jSiéntate! El ya paso”.

Entonces, ha de haber sido que Bartimeo dijo: “El es el Mesias. Yo sé
que El lo es. De la Gnica manera que yo seré capaz de hacer contacto con El
ahora, s El ya esta adla.. Yo sé que & Mesias, cuando El venga, El nos
declarara todas estas cosas. Sabemos que El serd un profeta’. Asi que é se ha
de haber arrodillado y dicho: “Jehova Dios, si ése es el Mesias, entonces ése es
Tu Hijo. Te pido que Tu lo detengas. jOh, deja que El tenga misericordia de
mi!”

Y JesUs se detuvo. ¢Qué fue eso? No lo detuvo su voz, sino que su fe
lo detuvo. Fijense bien. “Tu fe te hasalvado”. ¢Ven?

62 Fijense bien. Con todas las cargas del mundo, El iba directamente a
Jerusalén para ser crucificado. El lo sabia. Todas las cargas y los pecados del
mundo, todo pecado que se habia cometido, 0 que iba a ser cometido, estaba
sobre El (jpiénsenlo!), sobre Su corazdn. Aun los huevos y las frutas y cosas
gue le arrojaban a El, toda la griteria de: “iVen aqui y resucita a algunos
muertos! jMuéstranos un milagro! Que te veamos hacer estoy eso si T eres €
Mesias. Veamos...” Ese monton de la-a asociacion ministerial de Jerusalén
(¢ven Uds.?), o mejor dicho de Jerico. “Que te veamos hacer algo. ¢Ven?, les
dijimos aUds.; no vale lapena’. El no les hace caso alos demonios. Y todavia
no les hace, ¢ven Uds.? Asi que El solo obra a medida que e Padre se lo

leido esa historia. Cuando su hermano Lazaro muri6, ella sabia que si Dios
estaba en ese profeta, Dios ciertamente estaba en Su Hijo. Correcto. Asi que
ella fue a El y dijo: “Sefior, s hubieses estado agui, mi hermano no habria
muerto. Mas también sé ahora que todo 1o que pidas a Dios, Dios te lo dard”.
Me gusta eso. Me gusta eso. ¢Ven?, eso |o sobresaltd. ¢Ven? “Mas también sé
ahora que todo o que pidas a Dios, Dioste lo dara”.

28 Este muchachito sentado aqui con ese pie magullado, y otro joven
sentado aca, los vi que ambos estaban gritando anoche. Han de ser muchachos
Pentecostales, han de tener a Dios en su corazdon. Ud. dice “Hermano
Branham: probablemente yo nunca caminaré otra vez. El doctor dice que no
caminar€’. Este aqui con problema de corazon, este aqui con lo que sea, 1o que
sea su problema, diga: “Bueno, el doctor dice que no podré. Yo nunca podré
deshacerme de esto. Y 0 tengo cancer. Y o tengo un tumor. Y 0 tengo esto y eso.
Mas también sé ahora, Sefior, que todo lo que pidas a Padre, El te lo dard’.
iEso es! “Mas también sé ahora, que todo lo que pidas a Dios, Dioste lo dard’.
De dli ha de haber sido de donde Martatomd la historia.

29 La mujer sunamita dijo: “jBien!” Ahora, ella no estaba pidiendo por €
nifio, sino que ella sabia que Dios era poderoso, por medio de ese profeta, de
decirle a ella por qué El se llevo d nifio, y eso la satisfaria. Si El le pudiera
decir por qué se llevo al nifio, todo estaria bien. Asi que ella estaba ante el
representante de Dios, y todas las cosas estarian bien.

Me imagino que los ojos del pequefio Bartimeo se le iluminaban.
“iMama, mama, date prisa; dime qué sucedid!” ¢Ven Uds.?, los muchachitos
se ponen ansiosos. Ellos quieren saber cudl esd fin.

“Bueno, el gran profeta, después que €ella le revel6 a é y le dijo su
historia, que e muchachito habia muerto y estaba acostado en e aposento,
entonces el profeta dijo a su siervo: ‘Toma mi baculo, y ve y ponlo sobre €
nifio’”. Ahora, yo pienso, otra vez en el Nuevo Testamento, que de alli fue
dénde Pablo tomé laidea de tomar pafiuel osy delantales de su cuerpo.

30 Ahora, Eliseo sabia que todo lo que é tocaba era bendecido. Pero jsi
él podia lograr que la mujer lo creyeral, eso eratodo. Si é podia hacer que la
mujer creyeralamisma cosa, un milagro hubiera sucedido de la misma manera
como siempre, si la mujer hubiera tenido fe en lo que Eliseo le dijo que
hiciera. Pero la fe de la mujer no estaba en el baculo. Ahora, me gusta de la
manera gque ella lo dijo de todas maneras. “Ella dijo: ‘Vive Jehova, y vive tu
ama, que no te dgjaré”. jMe gusta eso!: determinada a sostenerse en eso. jEso
es! Si Ud. empieza creyendo en Dios, sosténgase en eso hasta que el Espiritu
Santo venga, hasta que todo lo que Ud. ha pedido se cumpla. No ceda. “Yo no
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te degjaré. Yo estoy en Tus manos, Sefior, hasta que me respondas’. Esa es la
manera de hacerlo.

Uds. saben, Jesls |o ensefié de esa manera. El habl6 del juez injusto,
Uds. saben, cdmo él—€l—€l no le haciajusticia ala viuda de su adversario. Pero
él dijo: “Porque esta viuda me es molesta, le haré justicia de su adversario”.
Bueno, cuanto mas el bondadoso Padre Celestia de Uds. esta dispuesto a
dérselos a Uds. Pero miren, no... El dijo: “Buscad, y halaréis; llamad y se os
abrird’. Ahora... “Y pedid’. Ahora, si Uds. se fijan, no sélo es. “Sefior, lo
quiero”. “Es € que pide, busca’. Continden buscando. Continden |lamando.
So6lo continGen, continten. Uds. han llegado ali, asi que sdlo continden
[lamando hasta que suceda. “Yo lo creo, Sefior. Yo estoy—yo estoy en Tus
manos. Y o estoy en Tus manos’.

31 Recuerden que e Sefior me sand del problema del estémago. El diablo
dijo: “TUtd no has sanado”.

Yo dije: “Entonces sdlo quédate por aqui y esclichame testificar. Si—si
tl quieres...?... Si tU quieres oir que Dios sea alabado, sdlo quédate por aqui y
esclchame un rato”. El se cansd y se fue. Asi que é—€l se ird4 El otro dia é
trato de darme un mal resfriado. EI melo dio, y yo selo regresé. El melo dio
otravez. Yo se lo regresé a él otravez. Y asi peleamos sobre ello por tres o
cuatro dias, y finamente se fue. Asi que ahi lo tienen Uds. ¢Ven? SAlo sigan
regresandoselo a é. No lo reciban; regrésenselo a él. Regrésenselo aél. Esaes
la manera de hacerlo. Solo estén determinados. Sosténganse en eso.

32 De esa manera ella lo hizo. “Ella dijo: ‘Vive Jehovd, y vive tu
ama...”” Ahora, ¢ven?, ella creia que é tenia una alma que no moriria. ¢Ven?
‘Vive Jehov4, y vive tu dma, (¢ven?), yo no te voy a dgjar’. Yo me voy a
guedar contigo hasta que sepa qué sucedié. Asi que @ no podia deshacerse de-
de ella. Asi que tuvo que cefiir suslomos, y sefue”.

Me fijé que cuando €l entrd a cuarto, miren lo que ese profetateniaen
su contra. El no sabialo que el Sefior iba a hacer. Alli estaba el padre, gritando
a voz en cuello, toda la gente arededor del vecindario gritando. Ese
muchachito amable, de esta familia encantadora, estaba muerto, yaciendo en el
aposento, todas las esperanzas perdidas. Ahora, ¢qué hizo Eliseo? Igua que
hizo Jests: los echd a todos fuera de la casa. Los sacO de donde é estaba,
como lo hizo Jesls cuando la hija de Jairo estaba muerta. Y fijense bien lo que
el profeta hizo. El no tuvo que sdlir afuera y buscar y orar, y prepararse en
oracion, y aistarse. No. Yo-yo creo que deberiamos estar preparados en
oracion todo el tiempo, ¢no piensan Uds. eso? [La congregacion dice:
“Amén"—Ed.].
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59 “Asi que Zaqueo quiso ver s El lo era. Asi que é se subi6 a ese arboal,
y agarré todos los brazos, y se cubri6 con todos ellos asi, @ mismo se oculto.
Y también é se cubri6 con una hoja grande de pamala cua € iba a levantar
para poder verlo cuando El dieralavuelta alli en la Avenida Gloria, Ud. sabe,
para verlo a pasar por alli. Asi que é se sentd ahi en e arbol todo
encaramado, y nadie sabia que él estaba ald arriba. Y él dijo: ‘Bueno, yo veré
si El esun profeta. Y lo miraré en Su cara, y sabré si El es un profetao no. Yo
sé como un profeta se debe mirar’”.

“Y al dar vuelta a la esquina venian todos los discipulos. Y ahi venia

el corpulento pescador, diciendo: ‘¢Se pudieran hacer a un lado, por favor?
Nuestro Maestro estd muy cansado. Lo- o sentimos mucho que tengamos que
hacer esto, pero ¢se pudieran hacer a un lado s6lo un momento y permitir que
El pase? El va adonde Levinski para cenar, asi que Uds. tendran... ala a
restaurante (¢ven?), asi que Uds—Uds. se van a tener que hacer a un lado. Lo
siento que tengamos gue hacer esto, pero yo soy...””. Y0 espero que no haya
uno de apellido Levinski aqui. Asi que entonces... De todas maneras, yo solo...
les dije que sdlo era un drama. “Asi que iban pasando y diciendo: ‘Haganse
haciaa un lado sdlo un poquito’. Y ahi venian los otros’.
60 “Y é—€ levantd su hojay miré. El dijo: ‘jAj& ¢Quiénes son ellos?
Oh, oh, esos deben ser Sus discipulos de los que Rebeca me hablé. jAja
Esperaré un momento’. Luego después de un rato, él levanto la hoja otra vez,
dijo: ‘Bueno, veamos si estoy bien cubierto. Si, estoy sentado en una
horqueta”. Eso es en donde dos caminos se unen, y alli es en donde mucha
gente se sienta: donde se unen e camino de Uds. y el de Dios. Correcto.
Tienen que hacer una decision ali mismo.

“Asi que él—€él estaba sentado en ese brazo, Ud. sabe. Y é mirg, y
después de un rato é vio como un espacio vacante, y después de un rato, €
miré que venia dando la vuelta de la esquina. El levanté su hoja muy
cuidadosamente y mird, se asomé por debgjo de la esquina de ella. Y, ¢saben
qué? El lomiré aEl en lacara. Y tan pronto como él lo vio aEl en la cara, €
dijo: ‘Hay algo un poco diferente tocante a ese Hombre. Lo puedo oir de la
manera que El habla, y cuan compasivo El es; EI-El es diferente. Pero Ud.
sabe, yo tengo que saber s El es un profeta, porque si El no es un profeta,
entonces El no es el Mesias, porque Moisés nos dijo que el Mesias seria un
profeta. Asi que yo le he puesto una trampa ahora. Lo puedo ver muy bien.
Voy aregresar y le voy a decir a Rebeca. ¢Sabes qué?, yo sé 1o que voy a
hacer. Voy abrincar de este arbol y verdaderamente decirle o que yo pienso’”,
Uds. saben. Uds. saben cémo...?... “Creo que yo le diré que todos los dias de
los milagros ya pasaron, porque Levinski asi lo dijo, y todo € resto de ellos. El
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“Oh”, éladijo: “Jesls de Nazaret pasa por aqui”.

“Bueno, ¢quién es Jesls de Nazaret?’

“:No esUd. israelita?’

“Si soy”.

“Bueno, mire Ud., yo soy una sierva de JesUs de Nazaret”. Miren, hay
algo tocante a los siervos de Jestis de Nazaret, que siempre estan dispuestos a
ayudar a alguien que esta en necesidad. Ellos siempre estan dispuestos a
detenerse y a ayudar a alguien que esta en necesidad. Los siervos de Dios

hacen eso. Ella dijo: “Yo soy una creyente de Jesls de Nazaret. Ahora, mire
Ud., este Jests de Nazaret es €l Hijo de David, que....”

“¢El Hijo de David? Bueno, yo recuerdo... Yo estaba sentado aqui
pensando. Y mi madre me dijo que algun dia vendria el Hijo de David”.

“Si, eseesEl, e profetade Galilea’.
“¢Un profeta?’

58 “Si”. Dijo: “¢Recuerda Ud. a ese hombre de aqui de esta ciudad
Ilamado Zaqueo, el hombre de negocios?’

“Si, lo recuerdo muy bien. Si. El me ha dado antes monedas”.
“Bueno, esta mafiana... ¢Conoce a Rebeca, su esposa?”’
“Si, yo recuerdo a Rebeca’.

“Bueno, Rebeca habia estado orando. Sabiendo que JesUs iba a venir a
la ciudad, bueno, ella estaba orando que—que su esposo lo-o recibiera a El
como €l Salvador”.

“Sf, continle hablando”.

“Bueno, esta mafiana, Zaqueo lo fue a ver, y é no queria que Jesis o
viera. Asi que corrid a la esquina de la Avenida Aleluyay e camino Gloria
aqui, y él—é cogi6 € bote de basuray lo puso ali, y se subi6 a un sicomoro, y
se sent6 en la horgqueta de dos brazos”.

“Y Rebeca le dijo que-que: ‘Mira, tl eres un judio y tu sabes que
cuando venga el Mesias, El va a ser un profeta. El va a ser un Dios-Profeta,
porgue Moisés dijo: ‘El Sefior vuestro Dios os levantard un profeta como a
mi’. Pero Ud. sabe, Ud.—Ud. conoce a Zaqueo, que tan bueno... él—€él es uno de
los hombres de negocios aqui en laciudad. Y él es muy amigo delos... El y €
rabino juegan bargja juntos, y ellos tienen su, Ud. sabe, su—su... las cosas van
muy bien. Asi que ellos... el rabino y todos ellos han dicho que no crean en ese
Hombre, porque El no es un profeta’.
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33 No hace mucho tiempo que hubo una mujercita irlandesa que venia
vigjando en un barco, ellos cuentan. Y como a unas treinta o cuarenta millas
[como aunos 48, 0 64 km.—Trad.], en alguna parte, antes de llegar a—alabahia
de Nueva York, llegd una tormenta terrible. Y en € barco pequefio no
pensaron que pudieran sobrevivir. Ellos enviaron las sefiales de auxilio [SOS)].
Y asi que elos les dijeron que la tormenta se estaba poniendo peor y peor. S
ellos la podian—si ellos la podian soportar por treinta minutos, ellos llegarian a
la—ala—alabahia. Pero si no podian, seiban air a fondo del mar. Asi que toda
lamusica de jazz se detuvo, y ellos empezaron aorar y atocar Mas cerca de Ti
mi Dios, y demés. Pero esa mujercita irlandesa, caminaba de punta a punta el
piso gritando y regocijandose. Ella decia: “jAleluyal, jaleluyal, jaleluyal”

El capitan dijo: “¢Me entendié Ud.?’
Dijo: “Si, sefior. Yo lo entendi”.
Dijo: “Bueno, ¢por qué no ora?’

Ella dijo: “Yo ya estoy preparada en oraciéon”’. Asi que eso—€so es.
Estén preparados en oracion, listos. De esa manera lo tenemos que hacer. Y
elladijo: “jEstoy tan contental” Y se empezd aregocijar otravez.

El capitan dijo: “ ¢Cudl eslarazdn que Ud. se esta regocijando?’

Ella dijo: “Ud. dijo que s la soportabamos por treinta minutos,
estariamos en Nueva York. Si no la soportdbamos, estariamos en el fondo del
mar”.

Dijo: “Eso es correcto”.

Dijo: “Yo vengo de Irlanda para ver a mi hija en Nueva York. Yo
tengo una en Glorig, y en treinta minutos contando desde ahorita, yo veré a
unade ellas’. Asi que, eso es... Si € barco se hundia, ella subia...?... Asi que,
es0 es. Uds. no pueden perder. ¢Ven? Asi es que €ella se estaba regocijando de
cualquier manera. Ella sabia que en treinta minutos veria a una de sus amadas.
iOh, eso es! Estén preparados en oracion.

34 “El anciano Eliseo, cuando é se subid en el—en €l barco, Uds. saben, o
mejor dicho, se subié ala plataforma del lugarcito que €ella le habia edificado,
él camind de lado alado por €l piso. Y é se pased aunay otra parte, laBiblia
dice, en e cuarto. Y entonces después que sintié que vino el Espiritu sobre €,
él fuey se tendid sobre e nifio, y se tendié alli con su carne sobre el nifio. Y
luego € sinti6 que € nifio estaba entrando en calor, asi que se levantd, y se
paseo de lado a lado otra vez por todo el cuarto. Regresd y @ mismo se tendié
sobre e nifio otra vez, y estornudd siete veces y volvié avida. El levant6 a
nifio, y dijo: ‘Llama ala sunamita”. Y, joh!, cdmo le gustaba eso a pequefio
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Bartimeo.
35 El empezé a pensar: “{Oh, cuando yo solia oir a mi madre contar esas

historias!” En ese momento, é oyd unos chasguidos de una mulita que venia.
Ha de ser un hombre algo rico, porque la mayoria de |os vigjeros venian a pie,
o por... Lagentericavigjabaen burros, y €l gército usaba carros. Y asi que él—
él dijo: “Este ha de ser un hombre rico que llega tarde’. Asi que € se levant6,
arrojé a un lado su saco, corrig, y dijo: “jUna limosna para €l ciego! jUna
limosna para € ciego, por favor!”

Y la mulita se detuvo, y é oyd una voz muy mahumorada que dijo:
“iApértate de mi camino, mendigo! Yo soy € director de la asociacién
ministerial de Jerusalén. Ellos me dicen que va a haber un... Yo soy € siervo
del Sefior. Ellos me dicen que uno de esos asi llamados profetas que ve
visiones y demés va venir hoy aqui. Ellos van a tener un servicio de sanidad.
Yo voy a reunir a todo el consgjo aqui hoy. Yo tengo que reunir a estos
ministros, para asegurar que no tengamos hinguna de esa tonteria por aqui.
jApartate de mi camino!, yo voy en e camino del Sefior”. Se fue por la calle
en €l burrito.

Y asi que Bartimeo pensod: “Bueno, iy ese es el siervo del Sefior!”

36 Bueno, é regresd de nuevo, tratando de encontrar donde estaba la
roca. Finamente cuando é encontro la roca, el sol se habia movido un
poquitito y se puso un poco frio. Las sombras del muro estaban sobre la roca,
asi que é se fue un poquito més adelante, y dijo: “Bueno, creo que no tendré
una moneda para € dia. Asi que, quizas yo solo-sblo esperaré un ratito, y
quizas me sentaré otra vez. Quizés yo continlie sofiando despierto de cuando
yo era un muchachito”. Entonces record6 también que su madre le dijo que
anos atras ese gran profeta Elias y Eliseo, €l que tom6 su lugar, dos hombres
poderosos de Dios caminaron esa misma calle adoguinada, cogidos del brazo,
yendo hacia el Jordan, para abrir €l Jordan. jOh, qué cosal Pasaron como a
unos treinta pies [unos 9 m.—Trad.] de donde é estaba sentado.

37 Pero, hay de mi, le habia dicho el sacerdote: “Todos los dias de los
milagros ya pasaron. Jehova ya no sana a la gente, tu sabes’. Ese espiritu
nunca murié. Asi que ellos... “ Oh, Jehovéa ya no hace esas cosas. S6lo debemos
vivir bien, y-y pagar nuestros diezmos, e ir alaiglesia e ir atoda reunion, y
entonces, eso es todo lo que debemos hacer. Pero Jehova no sana. EI-El era
Jehova alla en el pasado, pero hoy dia EI-El no esta interesado al respecto”.
iOh, qué error! El siempre estd interesado. Si El en alguna ocasion estuvo
interesado, entonces El todavia esta interesado. Si, sefior. El no puede cambiar
Sus motivos. El no puede cambiar Su actitud. El todavia es Jehova A mi no

hora de la mafiana para que se ore por él. Yo te pido que Tu lo sanes’. Yo dije:
“Llévenselo. Traigan € que sigue”. Cuando menos pensé, oi atodos gritando a
voz en cuello, gritando. Miré, y el anciano traia el tablén sobre sus propios
hombros, yendo por ali moviendo sus manos de lado a lado a todos, asi...?...
iEso eslo que es! SAlo es fe sencilla para creerle a Dios. No es un abracadabra.
Sélo es fe de nifio. ¢Ven?, nosotros—nosotros nos desviamos mucho de €llo
tratando de explicarla. {S6lo créanlo!

56 Correcto. De esa manera es con ese grande y poderoso Principe del
Ejército de Jehova. El estaba alli esa noche, igua que estuvo alla. Y Uds.
saben, hay algo tocante a eso. En donde esta Jestis, Uds. siempre oyen mucho
ruido. Yo no sé por qué, pero es—es de esa manera. En dondequiera que Uds.
encuentran a Jesuis, encuentran mucho ruido.

[Porcién sin grabar en la cinta—Ed.]... empujando y gritando, y algunos
de ellos gritando una cosa: “ jHosanna, Hosanna, a Profeta de Galileal”

Otros diciendo: “jFuera con e impostor! jEchenlo fuera de esta
ciudad! jNosotros no lo queremos aqui!” Y algunos le arrojaban fruta podrida,
y probablemente huevos de la misma manera, Uds. saben, y comportdndose
asi.

Y é dijo: “¢Quién va pasando por ali?’, dijo Bartimeo. “¢Quién es €l
gue va pasando por ali?’ Y elloslo atropellaron, y lo empujaron hacia atrés. Y
quizés después de un rato é... ellos lo tumbaron a empujarlo. El se sentd,
[legd atientas otra vez a su piedra. La gente... El oia a alguien diciendo... uno
estaba a favor de El, otro estaba en contra de El. Es de la misma manera hoy
dia: algunos estan a favor de El, otros en contra de El. Directamente é oy0 a
ese sacerdote a que habia oido a entrar, diciendo: “jOye!, Tu profeta, Tq, €
gue dices que resucitaste a un hombre muerto llamado Lazaro: nosotros
tenemos todo un cementerio lleno de ellos agui. Veamos que vayas alay
resucites uno. Nosotros te creeremos. Hasta que TuU hagas eso, Tu eres un falso
profeta’.

El dijo: “Ese es é mismo hombre que me dijo que é iba ala a
detenerlo. Pero, ¢de qué se trata todo esto?’ ¢Ven?
57 Y @ dijo: “jAlguien digame! jAlguien ayudeme! jAlguien ayldeme!,
porque... ¢QuE...? ¢Quién va pasando por dli? ¢A qué se debe todo este
ruido?’ Nadie lo escuchaba a él. Y después de un rato, ha de haber sido una
mujer joven. Ellavio a pobre hombretirado ali, y ellalo levanto.

Elladijo: “Sefior, ¢estalastimado Ud.?’

“No, sefiorita’. Dijo: “Yo-yo quisiera que Ud. me dijera: ¢de qué se
trata todo ese ruido?’
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rodando de esos ojitos de apariencia pdlida. Yo pensé “Es la madre de
alguien”. Y ella sblo me mird de esa manera. Y yo pensé... yo... cuando Yyo...
Antes que yo orara por €ella, yo pensé: “iOh, Dios!, mira a esa pequefia barbilla
temblando asi, de la ancianita’. Ella me mird. Ella se empezé a sonreir. Ella
sdlo cogié una muletay la puso con laotra, y me las dio, y se fue caminando
bajandose de la plataforma. Si. ¢Ven?, fe sencilla, de solo creer.

54 Yo-yo iba atratar de orar por todos, pero, joh, hermanos!, eran como
las... Yo tuve que parar el discernimiento entonces. Asi que como alas tres o
cuatro de la mafiana, €los venian pasando mojados, hasta aqui arriba, tan
mojados como podian estar. Y yo dije: “¢Qué eslo que les pasa aellos?’

Dijo: “Bueno, ellos pensaron primero que Ud. era falso”. El dijo:
“Ahora’, dijo, “ellos estdn yendo a desierto y estén trayendo a sus amados.
Ellos estén yendo hasta el vado, €llos estan cruzando con ellos vadeando €l rio,
de esa manera’.

Asi que ahi venia un hombre anciano, canoso. Y é tenia... El estabaen
un tablén que tenia dos palos atravesados. Y €l tenia sus piernas sobre los dos
palos y sus brazos sobre los dos palos, y estaba temblando de esta manera a
causa de la pardisis cerebral. Y asi que, ali estaba un hombre fuerte y alto
parado alli, bien parecido, un indio fuerte y alto, sus labios tan azules como
podian estar, y mojado. Y yo dije: “ ¢No tiene Ud. miedo que le dé pulmonia?’

El dijo: “No”.
Yo dije “¢HablaUd. inglés?’
Dijo: “Poquito”.
Y dije: “¢No tiene Ud. miedo que le dé pulmonia?’
“No". Dijo: “Jesucristo me cuida. Yo trajeami papa’.
Yo dije: “¢Es aquel su hermano?’
“Si”.
Yo dije: “Si yo oro por €, ¢piensa Ud. que sanard?’
“Si”.
“¢Hablaél algo deinglés?’
“No".
Yo dije: “Pésenlo”.
55 Ellos lo pasaron. Yo puse mis manos sobre él, su cabeza estaba

temblando asi. Yo dije: “Padre, é trabgj6 muchos dias duros por estos
muchachos. Ellos lo han honrado a € ahora, trayéndolo cruzando €l rio a esta
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me importa cuantos digan que El ha cambiado. Es |a gente la que ha cambiado,
pero El no ha cambiado. Larazén que no lo vemos a El haciendo esas cosas es
porque no lo dejamos que El las haga. El esta dispuesto.

38 Nosotros pensamos que—que agotaremos Sus bendiciones abundantes.
Nosotros pensamos: “Bueno, yo le pedi a Dios que me diera mi pan cotidiano.
Yo no le deberia pedir a El muchas cosas’. jOh, hermanos! ¢Se pudieran Uds.
imaginar a un pececito como asi de largo en medio de este océano, diciendo:
“Espera, vae més que beba de esta agua escasamente. Yo me la pudiera
terminar algun did’? ¢Se pudieran Uds. imaginar a un ratoncito como asi de
grande debajo de los grandes graneros de Egipto, diciendo: “Vae mas que me
asigne medio grano de trigo a dia; me lo pudiera terminar antes de la cosecha
que viene’? jQué cosal Bueno, eso... S6lo multiplique eso por cientos de
billones, y Ud. trate de agotar labondad y misericordia de Dios.

El esté tratando de forzarse para entrar en Uds. con todo lo que El
puede. “Pedid abundantemente para que vuestro gozo sea cumplido”. El quiere
gue Su pueblo seafeliz, pidiendo grandes cosas, creyendo grandes cosas. Uds.
son una ciudad asentada en un monte, ambi-... ambiciones y expectaciones
elevadas. Bueno, joh Diosl, si nosotros vemos al ciego recibir su vista esta
noche, yo quiero ver a muerto levantarse mafiana en la noche. Si, sefior. Y yo
quiero... Yo—yo sigo creyendo para cosas méas grandes. Cuando la iglesia
empezo a recibir el Espiritu Santo y hablar en lenguas, ¢por qué se quedaron
en eso? jQué cosal, sblo sigan marchando hacia adelante. Vayan a la Tierra
prometida. Nosotros vamos en camino a la Tierra prometida. Seguro. No
tomen solo una sola cosa. Digan: “Bueno, nosotros sdlo... ¢Has hablado en
lenguas? Bueno, entonces tU no tienes una gran bendicion hasta que ta recibas
es0”. Bueno, Uds. debieran estar un millén de millas més adelante de eso en €l
camino ahorita, jseguro!, cosas mas grandes, expectaciones elevadas. Seguro
quesi.

39 Ahora, nos damos cuenta ahora que a Bartimeo le habian dicho que los
dias de los milagros ya habian pasado. Asi que & dijo: “Bueno, qué si yo
hubiera estado aqui, y en lugar de oir a ese hombre quien é mismo sellamé en
este dia el siervo de Dios... Y ¢gué fue eso que é dijo, que € iba ala para
ver?, ¢tocante a qué? Me pregunto qué es lo que esta sucediendo ala en la
ciudad. Bueno, de todas maneras los dias de los milagros ya pasaron. Y, ¢esa
es la clase de siervos que Jehova tiene hoy? Hay mucha diferencia de lo que
eran Eliasy Eliseo”.

“Ahora, si yo hubiera estado sentado en esta piedra, cuando Elias y
Eliseo pasaron por dli, yendo hacia el Jordan... Y no fue sino un poquito méas
adelante de donde yo estoy sentado, que ese gran profeta se quitd su saco, su
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manto, lo doblé y golped el Jordan, y las aguas se apartaron (jamén!), cientos
de afios después de que Josué habia hecho lamisma cosa’. jAmeén! Eso mostré
gue Jehovéa todavia era el mismo, mientras El pueda hacer que alguien crea que
El esel mismo. Si.

40 Luego, después que é habia cruzado a otro lado... Miren, € estaba
agotado. El habia peleado con Jezabel y ellos a grado que él estaba... tocante a
su pinturay conducta, a grado que él estaba cansado, €l seibaa Hogar. Y asi
gue € profeta joven tuvo que tomar su lugar. Asi que é sabia que solo a
cruzar al otro lado del rio ali, habia un carro atado a algiin matorral alla en
alguna parte, y él—€l iba a tomar un paseito arriba a Hogar. ¢Ven? Pero €
profeta joven estaba observando atentamente su nuevo ministerio, viendo lo
gue ese anciano estaba haciendo, pues él sabia que tenia que tomar su lugar.
Asi que @ profetajoven captd su vision, y o vio ascender, tomo su manto que
le arrgjo, levantd € mismo manto y golpeod el Jordan, dijo: “¢Donde esta €
Dios de Elias?’ jOh, hermanos! Y se abri6 otra vez. Correcto. ¢Donde esta el
Dios de Pentecostés? ¢Donde esta el Dios que estuvo en Jesucristo? ¢Qué es o
que le pasaa ministerio hoy diaen lasiglesias?

41 Me imagino que Uds. leyeron ese reporte en e periddico que me
acaban de enviar (alguien aqui de la iglesia me lo envio), que decia que ese
ministro Episcopal de aqui dijo que € nacimiento virginal solo era un mito, y
gue no habia tal cosa como € huerto del Edén, y todo de esa indole. Ese
hombre no pertenece detras del pulpito. No, sefior. Miren, ese es € problema
con eso hoy dia. Eso es o que... La gente muy educada de esa clase se para
allad arriba, y tiene tanta educacion que no tiene e suficiente valor como para
saber cdmo mantenerla. Eso es todo. Lo que necesitamos hoy... Pablo dijo:
“Yo no fui a vosotros con palabras persuasivas o con educacion. Yo fui a
vosotros en la simplicidad, con el poder y la demostracion del Espiritu Santo,
para que vuestra fe esté... fundada en laresurreccién y el poder de Dios, y no
en algunas palabras delicadas’, 0 algo de algun asi llamado obispo, o ago.

42 Ahora, nos damos cuenta que un poco después, mientras Bartimeo se
gued6 sentado alli un poco méas de tiempo, preguntandose qué sucederia,
entonces @ también recordd que un poco més adelante, no més ala de
quinientas yardas [455 m.—Trad.] de donde € estaba sentado, ese gran Josué,
joh, hermanos!, ese gran siervo de Dios que tomé €l lugar de Moisés, que
cruzd el Mar Rojo, y que cruzd también solo con dos del grupo antiguo alaen
el desierto, los que creyeron que ellos podian poseer la tierra. Ellos miraron la
Palabra de Dios. Ellos creyeron la Palabra de Dios. Diez de ellos dijeron:
“iOh, no la podemos poseer! Parecemos langostas a lado de ellos. Las
ciudades estén todas fortificadas. Es imposible hacerlo”. Pero ese hombre no
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Uds. saben. Luego lo levanté asi, |0 abracé, tenia a muchachito en mis brazos
asi. Yo dije: “No interprete esto”. Yo dije: “Padre Celestial, esta pobre gente,
estos son los verdaderos americanos’. Y eso es correcto. Nosotros no somos
americanos. No. No somos americanos. Nosotros somos extranjeros que
venimosy les quitamos latierra. Ellos son |os verdaderos americanos. Dios les
dio esta tierra; nosotros se la quitamos a ellos. Yo pienso que es una mancha
en la bandera de la manera que los tratamos. Correcto. Enviamos dinero ala a
Japon y a todos esos lugares, para que nos destruyan, y nuestros indios estéan
aqui muriéndose de hambre. ESo no es correcto. Seguro que no es correcto.

52 Y entonces miré, y e pobre muchachito, yo lo tenia reclinado sobre mi
hombro. Yo dije: “ Sefior, permiteme hallar favor con esta gente. Endereza los
ojos del muchachito”. Yo estaba observando asi, y vi una vision aparecer ante
mi, sus ojitos estaban derechos. Yo dije: “Ahora...” El tenia su cabeza
reclinada sobre mi hombro; yo le estaba dando palmaditas. Yo dije: “Ahora,
paratodos Uds.” (cientosy cientos estaban sentados por todas partes). Yo dije:
“Ahora, si los 0jos de este nifio no estdn derechos, entonces yo soy un falso
profeta. ¢Ven? Si si se enderezan, entonces yo les he presentado a Uds. a
Jesucristo. Yo no puedo evitar 1o que el gobierno les hace a Uds.”, yo dije,
“pero yo sé que Jestss lo tratard bien. Ahora, Uds. vean si esto es correcto o
no”. Yo volteé su cabecita hacia ellos. jUds. hablan de unafilade oracion! Yo
tuve unaen ese momento. jQué cosal, hubo una estampida.

53 Y luego la siguiente que venia, era unaindia anciana, y €ella venia con
una... Ellaeralaque seguia. Y, joh!, dlos tenian... uno sélo tenia... Uno no les
podia ganar. Y estaba alli una—estaba alli una india anciana que sdi6. Ella
venia con dos palos de escoba con una—con una pieza de tela—de tela envuelta
en la cosa que traia debajo de su brazo aqui, y €lla estaba tratando de salir. Y
habia un muchachito indio que se habia metido ali, y se estaba tratando de
meter adelante de ella. Y no lo podiamos hacer entender, porque é no podia
hablar inglés. Y & Hermano Maoore (muchos de Uds. conocen a Hermano
Jack), él lo agarrd, y se lo llevé cargando. Y me fijé en la anciana. Ella se
venia acercando de esa manera. Ellos entonces estaban creyendo. jOh, Uds.
hablan de unafila de oracion!

Asi que ahi venia, muy... asi. Y yo la observaba, y ella estaba usando
es0s dos palos de escoba como muletas asi. Y ella ponia un pie adelante, Uds.
saben, y o asentaba, y luego el otro asi, apenas se podia mover. Me imagino
gue ella tenia ochenta afios de edad. Y me mird cuando se acerco. Y esas
grandes y profundas arrugas en sus mejillas... Mi madre es cruzada de india
(yo no sé si Uds. saben eso 0 no), pero ella también tenia esas grandes y
profundas arrugas. Y miré cuando ella se acerco asi, y las lagrimas salian
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cabeza afirmando gue era correcto. Yo oré por €lla.

49 El siguiente caso fue de glaucoma de los ojos. Los indios tienen
mucho de eso. Y oré por ese. La siguiente que salié fue una—fue una nifiita y
mantenia su cabeza asi, inclinada. Y yo dije: “Mire...” Ella era una nifia
pequefiisima, como asi de grande. Sucedié que ella era hija de uno de los jefes.
Yo dije: “Mire, lanifiita’, yo dije, “ellatuvo unafiebre, y lafiebre le produjo
su sorderay su mudez. Ella no puede hablar ni oir”. Y el intérprete dijo eso, y
la madre dijo que eso era correcto, que toditito era correcto. Esos indios
entonces se empezaron a mirar uno a otro, Uds. saben. Ellos empezaron a ver
algo que nunca habian visto. Asi que yo dije: “Miren: yo no puedo hacer que
la-anifia hable u oiga. Eso serequiereaDios’. Yo dije: “Pero esto es solo la—
la sefia que El esta aqui, que Su Presencia esta aqui. El nos tiene ungidos’. Y
asi que, yo tomé a la nifiita de la mano. Yo dije: “Padre Celestial” (ellos no
interpretan la oracién), yo dije, “que este espiritu sordo y mudo deje a esta
nifia’. Y yo meincliné hacia ella, e hice esto [el Hermano Branham palmea su
manos-Ed.]. Y ella volted y me mir6 con esos grandes 0jos negros. Y dije:
“Tadi: “jAlabado sea & Sefior!”

Ella hizo: “Mm-m” [el Hermano Branham imita a la nifia—Ed.], ago
asi.
Yo dije: “Ellahablard mejor”.

Su madre dijo: “Habla bastante bien ahorita’. Y-y se fue. Asi que
entonces... “Habla bastante bien ahorita’.

50 Entonces la siguiente fue una madre. Luego e siguiente fue un
muchachito que salid de ali. Y yo dije: “Bueno, ¢cree Ud. que Dios...? ¢Habla
Ud. inglés?” No, ella no hablaba inglés. Yo dije: “¢Cree Ud. que Dios sanard
al pequefiito?’ Y ella se agachd y tird de arriba de la cabeza de €l... ellos son
muy bruscos, Uds. saben. Y su cabellito estaba tan grueso como una crin de
caballo, y asi que... lo agarr6 asi. Yo dije: “El tiene los ojos bizcos, pero ¢cree
gue Dios...?" Ella oyé a intérprete decir: “Ojos bizcos’, asi que ellalo tomd
de la nuca, y tiré de su cabecita hacia atrés, y su ojitos estaban ahi de esa
manera. Yo dije: “Mire, si Ud. cree que Dios enderezara sus ojitos’, yo dije,
“entonces Dios lo hard’. Y asi que € intérprete... Yo dije: “Mire, digalo para
gue...” Ellos no tienen—no tienen oraciones ni puntuacién. Ellos empiezan muy
bajo, y van ato, ato, luego bgo. Ellos solo... Uds. saben como son los
apaches. Ellos son unos indios algo bruscos.

Asi que entonces dijo: “Si”, que creeria.

51 Yo levanté a pequefiito. Era como tratar de domar a un bronco. Y yo
tenia un pedazo de chicle. Se lo puse debajo de su nariz para que lo oliera,
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dijo eso. No, sefior, hermano. El dijo: “jSomos méas que poderosos para
poseerlal”

¢Por qué? Depende de lo que Uds. estdn mirando. Si Uds. estan
mirando a su mano invéida, se quedard de esa manera. Si Uds. estdn mirando
a su tumor, permanecera de esa manera. Quiten su mirada de eso. Miren ala
promesa de Dios. Depende de lo que Uds. estén mirando. Los Cristianos miran
a invisible. Abraham llamd las cosas que no eran como s fueran, porque Dios
dijo que eran. De esa maneralos Cristianos verdaderos |o hacen. No importalo
gue el mundo diga, ni cdmo se mire, eso no tiene nada que ver con €ello. Eslo
que Dios dijo a respecto, lo que cuenta. Si. ¢(Qué era...?

43 Dios les dijo alli en Egipto: “Yo les doy esa tierra’. Pero El no dijo:
“Yo iré alld y los echaré a todos fuera, adornaré las casas, y colgaré las
cortinas, y todo, para que todos Uds. solo se muden ali”. No, no. Ellos tenian
gue luchar por cada pulgada de terreno que tomaran. Correcto. Peleando, y
poseyendo cada... peleando por cada pulgada. Pero El dijo: “Todo lo que la
planta de vuestro pie pisare, eso es posesion”. Las huellas son posesion.

Esa es la misma cosa gque es hoy dia. La sanidad Divina nos pertenece.
El Espiritu Santo nos pertenece. Es nuestra propiedad, pero Uds. peleardn por
cada pulgada de €ello. Si, sefior. Pero hermano, las huellas son posesién. Sélo
contindien peleando. Poséanla. El diablo dice: “Los dias de los milagros ya
pasaron”.

Uds. digan: “iTa eres un mentiroso! Dios dijo que El es el mismo
ayer, hoy, y por los siglos’. Poséanla. Todo lo que la planta de vuestro pie
pisare, eso es posesion. Correcto.

44 Josué cruzo a otro lado del rio con ellos, acampd ala “joh!”, dijo €l
ciego Bartimeo: “¢Qué si yo hubiera vivido en aquel dia? Bueno, tan pronto
como yo hubiera visto a esos sacerdotes caminando, y a Josué con su espada
en alto, cruzando, bueno, yo hubiera ido all4, y me hubiera postrado y dicho:
‘Gran Josué, ora por mi’. Y yo creo que yo hubiera recibido mi vista s ese
gran hombre hubiera orado por mi. Seguro. Pero, jay de mi!, Josué se haido, y
Dios, creo yo, se haido. Y todos los dias de los milagros ya pasaron, como
dice nuestro sacerdote. Asi que, no hay esperanza. No hay nada que yo pueda
hacer. Asi que... sin esperanza’.

Y entonces é dijo: “¢Sabes qué? Después que ellos rodearon los
muros de Jerusalén por muchos dias... Un dia Josué, ese gran guerrero, iba
dando un paseito una tarde, estudiando la estrategia de cdmo poseer esos
muros de Jericé, como es que lo iba a hacer. El vio ese corddn de grana de
Rahab colgado alli. El iba a perdonar esa casa. La estaba observando. Y de
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repente é mird, parado ali delante de él, y ahi estaba otro Hombre con Su
espada desenvainada. Josué sacO su espada, y corrié a encontrarlo, 1o desafio
en un duelo. El dijo: ‘Eresde los nuestros, o de nuestros enemigos? ”

El dijo: ‘Yo soy el Principe del Ejército de Jehova. Yo soy e Principe
de Jehov4, de Su Ejército’. Josué tiré su espada, se quitd su yelmo, y se postré
a Sus pies’. El ciego Bartimeo ha de haber dicho: “jOh!, si tan sélo hubiera
vivido en aguel dia, yo hubiera corrido hacia ese Principe del Ejército de
Jehov4, y le hubiera hablado”. No tenia la menor idea que ése mismo Principe
no estaba més lejos que cien yardas de él [91 m.—Trad.], pasando por la ciudad
en ese momento, €l Principe del Ejército de Jehova pasando por la ciudad.

45 Uds. saben, es cuando empezamos a pensar tocante a El, cuando El
aparece. Fue cuando Cleofas y ellos iban pensando tocante a El, cuando El les
aparecid. Siempre es cuando... “Que la meditacion de mi corazon, y—y que
todos mis pensamientos, y que todas mis alabanzas, que todo lo que soy,
medite en Ti, Sefior, dia y noche’. Esa es la manera que hacen que Dios se
acergue a Uds. Dejen de pensar tocante alo que estan haciendo |os de apellido
Jones, y 1o que Uds. van a hacer la préxima semana, y todas esas cosas. Solo
manténganse... Sélo degjen... “Mi sendero de amor llena hoy, que Tu Espiritu
guie Mis pies, y que siempre a cantar lleno esté de Tu amor, €l camino por
donde voy”. Correcto. Sigan caminando, sin importar si la escuela lo ensefia o
no. Sino, saguemos al maestro, y solo sigamos adelante creyendo en el Sefior.
¢ven? Mantengan sus meditaciones en Dios. Piensen en estas cosas. La Biblia
dice: “Si algo digno de adabanza, s hay virtud alguna, en esto pensad”.

46 Bueno, nuestros pensamientos siempre son negativos. Venimos a la
fila de oracidn... Yo me fijo que vienen alafila de oracién: “Oh, si—si é me
dijera... ¢Es esto...?” jOh, hermanos!, Uds. nunca recibiran nada asi. No. Uds.
sSon muy negativos para empezar. Vengan igual que... “Venid ala fuente llena
con Sangre que emana de las venas de Emanuel, donde los pecadores que se
sumergen debajo del torrente pierden todas sus manchas de pecado”. jEso es!
Vengan con fe, creyendo. “El que se acerca a Dios crea que le hay, y que es
gaardonador de los que le buscan”.

Yo no voy a pasar por la fila de Oral Roberts, luego por la fila de
oracion de Tommy Hicks, luego por la fila de oracion de Osborn, y lafila de
oracion de Allen, la fila de oracion de Branham, la fila de oracion de Fulano
de tal, ir a esta iglesiay a aquella iglesia. Bueno, Uds. sencillamente estan
desperdiciando tiempo; eso es todo. Eso es todo. La cosa que deben hacer es
sdlo—solo decir y convencerse que “es Dios, y Dios asi lo dijo, y yo voy a
cumplir con Sus requisitos y eso lo concluye para siempre”. jAmén! Dios asi
lo dijo. Ir a mi pastor, decir: “Pastor, la Biblia nos dice que Ilamemos a los
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ancianos para orar y que nos unjan con aceite, y la oracion de fe salvara a
enfermo. Eso es todo |o que yo tengo que saber”. jAmén!

47 Yo recibi una carta de una mujercita en Alemania no hace mucho
tiempo. Ella habia estado invalida como por quince afios con artritis, no se
podia mover. Yo le envié un pafiuelo. Nosotros enviamos miles de ellos por
mes. Y asi que, ella recibio esta cartita. Y nosotros tenemos una cadena de
oracién por todo €l mundo. Asi que ella habia... ellaleyd eso, y dijo: “Bueno,
dice aqui: ‘Sl su pastor no esta alli, o si é es un incrédulo, no lo llame.
(¢vVen?) Pero si hay un vecino en alguna parte que si es un creyente, [lame al
creyente. Confiese todas sus faltas. Pida a Dios que la perdone por todo lo que
Ud. hizo. Enmiende todo. Luego ore. Ponga e pafiuelo en su ropa interior,
sobre su corazon. Luego crea”. Asi que ella cumplié todos los requisitos que
le fueron enviados a ella. Y cuando lo hizo, ella puso su mano sobre su
corazén. Elladijo: “Mira, demonio, tu ya has estado en mi por mucho tiempo.
iSal!” Y ahi ellase fue caminando...?... Asi es de sencillo. Sencillamente asi de
sencillo paracreer.

48 Alla en Arizona, estuvimos con los indios apaches. Yo siempre sentia
I&stima por los apaches. Y esa noche ahi estaban ellos all4 afuera. Y parecian
como un gjército sentado ali, y les empecé a hablar tocante al Sefior. Y Uds.
saben, €l indio es un hombre algo raro. El es como una mula: él no come de la
paja equivocada, mejor dicho, de la casillade establo equivocada. Asi que él lo
escuchd; é pensb a principio que era falso. Y entonces é trgjo... Yo dije...
Llamé la fila de oracién. Bueno, yo oi a alguien ali gritar: “iGloria a Dios!”
Eran mis amigos latinos. Yo sabia que ellos hubieran tenido una fila de
oracion, si ellos hubieran estado ali para eso, porque ellos—€llos siempre
tienen fe para creer. Asi que €llos estaban... Pero esto era Unicamente para los
indios.

Y miré para todos lados ali, y la primera cosa... La mujer de la
Asamblea de Dios ali, tenia una pequefia misién. Yo estaba parado sobre
unos-unos escalones asi, y todos ellos estaban sentados afuera alrededor. Era
un panorama hermoso. Y asi que dla tenia a algunos ali adentro. Ellos
trajeron la primera mujer. Tan pronto como ella sali6... grandes y anchas
mufiecas. Ellatraia en su espalda a un bebé, un nifio pequefio indio alli atrés. Y
yo lamiré. Y pensé que trataria de encontrar favor; yo dije: “¢Qué si me da el
bebé?’ Ellarehusd eso. Asi que yo solo estaba captando su mente. Bueno, yo
dije: “Bueno”, a intérprete yo le dije, “€ellatiene una enfermedad venérea, pero
es..” Y asi que € intérprete dijo eso. Ella me mir6 muy fijamente. Yo dije:
“Mire, no fue causada por vivir inmoralmente, sino por la manera que ellatuvo
que vivir en suciedad y la inmundicia de esa manera’. Bueno, ella mened su



